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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L’ESSONNE
CABINET
Direction du Cabinet, de la Sécurité Intérieure
et de la Protection Civile
Service Interministéricl de Défense
ef de Protection Civile
ARRETE

2015 PREF/DCSIPC/SIDPC n° 1078 du 3 décembre 2015

Portant désignation d’un jury 3 Pexamen de certification 2 Ia Pédagogie Appliquée 3 PEmploi
de Formateur en Prévention et Secours Civiques (PAE-FPSC)

LE PREFET DE L’ESSONNE,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de 1’Ordre National du Mérite,

VU le déeret n° 91- 834 du 30 aofit 1991 modifié relatif & la formation aux premiers secours ;

VU le décret n® 2004- 374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, 4 ’organisation et &
I’action des services de 1’Etat dans les régions et départements ;

VU le déeret du 25 juillet 2013 portant nomination de M. Bernard SCHMELTZ, Préfet hors
classe, en qualité de Préfet de I’Essonne ;

VU le décret du 19 aofit 2014 portant nomination de M. Philippe LOOS, Sous-Préfet hors classe,
en qualité de Directeur du Cabinet du Préfet de ’Essonne ;

VU Tarrété n° 2014-MC-027 du 1% septembre 2014 portant délégation de signature a M.
Philippe L.OOS, Sous-Préfet hors classe, Directeur du Cabinet ;

VU Parrété du 8 aofit 2012 fixant le référentiel national de compétences de sécurité civile relatif
a 'unité d’enseignement « Pédagogie Initiale et Commune de Formateur » ;

VU l'arrété du 3 septembre 2012 modifié, fixant le référentiel national de sécurité civile relatif a
I"unité d’enseignement « Pédagogie Appliqué 4 ’Emploi de Formateur aux Premiers Secours » ;

VU larrété du 4 septembre 2012 modifié, fixant le référentiel national de sécurité civile relatif a
I'unité¢ d’enseignement « Pédagogie Appliquée a 1’Emploi de Formateur en Prévention et
Secours Civiques » ;




VU la Décision d’agrément n° FPSC-1306 P 04 relative a la formation a I’Unité d’Enseignement
Pédagogie Appliquée & ’Emploi de Formateur en Prévention et Secours Civiques, délivrée le
12 septembre 2014 par la Direction Générale de la Sécurité Civile et de la Gestion des Crises, a
la Fédération des Secouristes Frangais Croix Blanche.

SUR proposition du Sous-Préfet Directeur du Cabinet,

ARRETE

Article ler : Est désigné comme suit le jury 4 Pexamen de : Pédagogie Appliquée & I"Emploi de
Formateur en Prévention et Secours Civigues (PAE-FPSC), organisé par la Croix Blanche 91.

Examen du vendredi 18 décembre 2015 4 14h00 dans les locaux de la préfecture de
PEssonne, cabinet boulevard de France 91000 Evry.

Président : M. Frédéric PARIS, Formateur de Formateurs, CFS 91

Médecin : Docteur Eliane EBERHARD DSDEN 91

M. Martial BOUTELEUX, Formateur de formateurs Croix Blanche 91

M. Christophe POT Formateur de Formateurs 121éme Régiment du Train.

M. Michel CHEVAUCHER Formateur de formateurs, ADPC 91

Article 2 : Afin de parer 2 toute indisponibilité inopinée d*un membre du jury, ’organisme ou
association ayant procédé aux désignations devra prévoir des instructeurs suppléants susceptibles

d’assurer effectivement le remplacement.

Article 3 : La présidence doit &tre effective du début a la fin des épreuves. Le jury ne peut
valablement délibérer que s’il est complet. Les délibérations du jury sont secrétes.

Article 4 : Le Sous-Préfet, Directeur du Cabinet est chargé de 1’exécution du présent arrété qui
sera publi¢ au recueil des actes administratifs de la Préfecture de ’Essonne.

Pour le Préfet,
Le Sous-Préfet Directeur du Cabinet,

Philippe L.OOS -
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PREFET DE L’ESSONNE

CABINET

Direction du Cabinet, de la Sécurité Intérieure
et de la Protection Civile

Service Interministérie] de Défense
et de Protection Civile

ARRETE

2015 PREF/DCSIPC/SIDPC n° 1077 du 3 décembre 2015

Portant désignation d’un jury a Pexamen de certification i la Pédagogie Appliquée 3 ’Emploi

de Formateur en Prévention et Secours Civiques (PAE-FPSC)

LE PREFET DE L’ESSONNE,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de I’Ordre National du Mérite,

VU le décret n° 91- 834 du 30 aohit 1991 modifié relatif a la formation aux premiers secours

VU le décret n® 2004- 374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, 4 1’organisation et a
Paction des services de 1’Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 25 juillet 2013 portant nomination de M. Bernard SCHMEILTZ, Préfet hors
classe, en qualité de Préfet de ’Essonne ;

VU le décret du 19 aoiit 2014 portant nomination de M. Philippe LOOS, Sous-Préfet hors classe,
en qualité de Directeur du Cabinet du Préfet de I’Essonne |

VU Parrété n° 2014-MC-027 du 1% septembre 2014 portant délégation de signature a M.
Philippe LOOS, Sous-Préfet hors classe, Directeur du Cabinet ;

VU l'arrété du 8 aofit 2012 fixant le référentiel national de compétences de sécurité civile relatif
a I'unité d’enseignement « Pédagogie Initiale et Commune de Formateur » ;

VU l’arrété du 3 septembre 2012 modifié, fixant le référentiel national de sécurité civile relatif a
Punité d’enseignement « Pédagogie Appliqué a I’Emploi de Formateur aux Premiers Secours » ;

VU J"arrété du 4 septembre 2012 modifié, fixant le référentiel national de sécurité civile relatif 3
I'unité d’enseignement « Pédagogie Appliquée a4 I’Emploi de Formateur en Prévention et
Secours Civiques » ;




VU la Décision d’agrément n® FPSC-1306 P 02 relative a la formation a I’Unité d’Enseignement
Pédagogie Appliquée a I’'Emploi de Formateur en Prévention et Secours Civiques, délivrée le 12
septembre 2014 par la Direction Générale de la Sécurité Civile et de la Gestion des Crises, a la
Fédération Nationale de Protection Civile.

SUR proposition du Sous-Préfet Directeur du Cabinet,

ARRETE

Article ler : Est désigné comme suit le jury a ’examen de : Pédagogie Appliquée & I’Emploi de
Formateur en Prévention et Secours Civiques (PAE-FPSC), organisé par I’ADPC 91.

Examen du vendredi 18 décembre 2015 4 14h00 dans les locaux de la préfecture de
I’Essonne, cabinet boulevard de France 91000 Evry.

Président : M. Frédéric PARIS, formateur de formateurs, CES 91

Médecin : Docteur Eliane EBERHARD DSDEN 91

M. Martial BOUTELEUX, formateur de formateurs Croix Blanche 91

M. Christophe POT Formateur de Formateurs 121éme Régiment du Train.

M. Michel CHEVAUCHER Formateur de formateurs, ADPC 91

Article 2 : Afin de parer 4 toute indisponibilité inopinée d’un membre du jury, ’organisme ou
association ayant procédé aux désignations devra prévoir des instructeurs suppléants susceptibles

d’assurer effectivement le remplacement.

Article 3 : La présidence doit étre effective du début a la fin des épreuves. Le jury ne peut
valablement délibérer que s’il est complet. Les délibérations du jury sont secrétes.

Article 4 : Le Sous-Préfet, Directeur du Cabinet est chargé de I’exécution du présent arrété qui
sera publi€ au recueil des actes administratifs de la Préfecture de 1’Essonne.

Pour le Préfet,
Le Sous-Préfet Directeur du Cabinet,

Philippe LOOS =
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'ESSONNE

Arrété préfectoral n® PREF/DRHM/P3S/001 du 02 décembre 2015
portant :
e organisation du suivi de la sécurité de la cité administrative d’Evry, de la
préfecture et des sous-préfectures,
* nomination des responsables et des experts de la protection
e création du comité de pilotage de la protection des batiments de la cité
administrative d’Evry, de la préfecture et des sous-préfectures

Le Préfet de I'Essonne,
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

Vu le code de la défense ;
Vu le code de la sécurité intérieure ;

Vu le décret N° 2004-374 modifié du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets a I'organisation et
a l'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

Vu l'arrété du 28 février 1996 relatif a la protection contre les risques d’incendie et de panique dans
les établissements recevant du public relevant du ministére de l'intérieur ;

Vu l'arrété du 30 novembre 2011 portant approbation de I'Instruction Générale Interministérielle
n° 1300 sur la Protection du Secret de la Défense Nationale ;

Vu la circulaire n° NOR/INT/A/94/00202/C du ministre d’Etat, ministre de [lintérieur et de
'aménagement du territoire du 8 juillet 1994, relative a la sécurité des préfectures et sous-
préfectures et au role de I'adjoint de protection ;

Vu la circulaire n°® NOR/INT/SG/HFDAIOCA1208138C du ministre de l'intérieur, de l'outre-mer, des
collectivités territoriales et de 'immigration du 19 mars 2012, relative a la sécurité des préfectures,
des sous-préfectures et de leurs agents;

Vu l'avis favorable du comité de pilotage de la protection des batiments de la cité administrative
d’Evry, de la préfecture et des sous-préfectures, en date du 18 novembre 2015

Vu le réglement initial d’utilisation collective de la cité administrative du 3 décembre 2013 ;

Sur proposition conjointe de M. le sous-préfet, secrétaire général de la préfecture de 'Essonne et
de M. le sous-préfet, directeur de cabinet du préfet de 'Essonne;

ARRETE



ARTICLE 1

Le directeur de cabinet du préfet de 'Essonne est nommé « délégué a la défense et a la sécurité »
pour la cité administrative d’Evry et les sous-préfectures de Palaiseau et d’Etampes.

ARTICLE 2

Les sous-préfets des arrondissements de Palaiseau et d’Etampes sont nommés respectivement
correspondants de la sécurité des sous-préfectures de Palaiseau et d’Etampes.

ARTICLE 3

Sous l'autorité du directeur de cabinet, les personnes suivantes sont nommées, par décision
administrative individuelle, acteurs de la sécurité aux fonctions suivantes :

— Le chef du Service Interministériel de Défense et de Protection Civiles est nommé officier de
sécurité pour la protection de I'information classifiée ;

— Le chef du Pdle « Sécurité et slreté des sites préfectoraux » est nommé « adjoint de
protection », responsable de la slreté des batiments (lutte contre les malveillances) et de la
sécurité incendie,

— Le directeur du SIDSIC est nommé responsable de la Sécurité des Systémes d’'Information et
de Communication.

— Le directeur des Ressources Humaines et des Moyens est nommé responsable de la sécurité
des batiments (lutte contre les risques accidentels) ;

ARTICLE 4

De part leur fonction, et chacun en ce qui les concerne, les acteurs de la sécurité sont charges, sous
la double autorité du secrétaire général de la préfecture et du directeur de cabinet du préfet de
'Essonne, des missions suivantes :

> assister le directeur de cabinet dans I'élaboration et le suivi de la politique locale de sécurité ;
> élaborer le plan général de protection de la préfecture et veiller a son actualisation ;

> préparer et mettre a jour les plans, les consignes et le dossier de sécurité apres avoir effectué
une évaluation des menaces et une analyse compléte des risques en liaison avec les services
locaux de police ;

veiller a la protection de I'information classifiée ;

contréler la sécurité des systémes d’'information et de communication ;

prendre toutes les dispositions pour que soit respectée la sécurité des bétiments de
I'ensemble des sites (protection contre les incendies, inondations, catastrophes naturelles) ;
veiller & I'application des dispositions réglementaires relatives a la sécurité ;

étre les correspondants du service du Haut Fonctionnaire a la Défense ;

conseiller les sous-préfets d’arrondissement et les cadres de la préfecture ;

assurer au quotidien le respect des consignes par les personnels et contréler la maintenance
des équipements participant a la sécurité ;

diffuser, au sein des services, une culture de la sécurité, sensibiliser et s'assurer de la
formation du personnel et des chefs de service ;

siéger au comité de pilotage de la protection de la cité administrative, de la préfecture et des
sous-préfectures.

Y V VVVV VVYY

ARTICLE 5

Il est créé un comité de pilotage de la protection de la cité administrative d’Evry, de la préfecture et
des sous-préfectures. Ce comité se réunit en session pléniére sous la présidence du préfet ou du
directeur de cabinet, et en session restreinte (technique et/ou thématique) a Tlinitiative d'un ou
plusieurs acteurs de sécurité précités.



Ce comité comprend (obligatoirement en session pléniére) les membres suivants :

>

les membres de droit :

le délégué a la défense et a la sécurité de la préfecture

le secrétaire général de la préfecture

le président du conseil départemental de 'Essonne ou son représentant
les sous-préfets de Palaiseau et d’Etampes ou leurs représentants

les acteurs de sécurité pour les sites préfectoraux :

le responsable de la sécurité des systémes d'information et de communication (RSSI);
I'adjoint de protection, responsable de la slreté des batiments et de la sécurité incendie;
I'officier de sécurité pour la protection de I'information classifiée ou son représentant;

le responsable de la sécurité des batiments ou son représentant.

I acteur de sécurité pour le Département:

le responsable de la sécurité ou son représentant.

En fonction de I'ordre du jour, pourront étre appelés a siéger :

les directeurs des services de la préfecture ;

les correspondants des sous-préfectures ;

le directeur de la Direction des Services Départementaux de 'Education Nationale ;

le directeur de la Direction Départementale des Finances Publiques

le directeur départemental des territoires;

le chef du Service Territorial de I'Architecture et du Patrimoine ;

le chef de 'UT DRIEE ;

le représentant du Service Départemental d’Incendie et de Secours ;

le représentant de la Police Nationale, service territorialement compétent sur les 3 sites;
les assistants de prévention préfectoraux ;

le gérant du Restaurant Inter-Administratif ;

tout autre expert désigné par le président du comité de pilotage et/ou proposé par les
acteurs de sécurité. :

Le président du conseil départemental, les sous-préfets de Palaiseau et d’Etampes et les chefs de
service de I'Etat au sein de la cité administrative désignent officiellement un correspondant titulaire et
son suppléant pour les représenter lors des travaux du comité de pilotage, réuni en session pléniére
et/ou restreinte.

Les représentants du personnel ou tout autre agent ou service pouvant contribuer a la protection de
la préfecture et des sous-préfectures peuvent étre consultés dans le cadre de ce comité de pilotage.

ARTICLE 6

Le comité de pilotage en charge de la sécurité de la cité administrative d’Evry, de la prefecture et des
sous-préfectures est chargé de :

1.

en session pléniére :

approuver, avant diffusion :

= |e plan de protection de la cité administrative et des sous-préfectures

= |es différents plans, documents associés (plan d'évacuation, plan de confinement, plan
de continuité et déclinaison sur site du plan Vigipirate, ainsi que le réglement intérieur
de sécurité et les consignes au personnel) ;

s'assurer de la compatibilité de I'ensemble des plans mentionnés ci-dessus

valider tout projet de modification du présent arréte ;

valider une programmation pluriannuelle des travaux de sécurité a prendre en compte
prioritairement sur les BOP 723 Cité, BOP 309, BOP 333, BOP 307 PNE et budget Cité
pour le compte de la cité administrative et des sous-préfectures ;



2. en session restreinte (en format technique):

» vérifier lors d’'une visite, une fois par an, I'ensemble des locaux de la cité administrative
(hors batiments du conseil départemental) et des sous-préfectures. Au cours de celle-ci,
la conformité des installations de protection sera inspectée et les différentes consignes
seront rappelées aux agents pour les sensibiliser ;

* recevoir les ordres du jour et dossier des CHSCT (comité d'hygiéne, de sécurité et des
conditions de travail), des comités techniques et des conseils de cité pour pouvoir
formuler un avis a priori sur des points pouvant avoir des répercussions sur la protection
de la cité administrative, de la préfecture et des sous-préfectures.

« formuler un avis sous la responsabilité de I'adjoint de protection sur tout projet d’opération
immobiliére ou organisationnelle en amont de toute validation, pour s'assurer que les
regles de sécurité (slreté et incendie) sont bien prises en compte ;

» formuler un avis sous la responsabilité du responsable de la sécurité des systémes
d’information, sur les nouvelles applications informatiques développées pour le compte de
la préfecture ou de ses services, pour s'assurer que les regles de sécurité des systémes
d’information sont bien prises en compte.

ARTICLE 7

Le secrétariat du comité de pilotage est assuré par le pdle « Sécurité et Slreté des sites » de la
direction des ressources humaines et des moyens de la préfecture de 'Essonne.

En session pléniére, le rapporteur du comité de pilotage est désigné par le président du comité de
pilotage selon les thémes évoqués.

En session restreinte (en format technique), le rapporteur du comité de pilotage est I'acteur de
sécurité qui est a l'initiative de la réunion du comité.

ARTICLE 8

Tout arrété de nomination et/ou décision antérieurs relatifs a I'organisation de la sécurité et de la
sUreté de la préfecture et des sous-préfectures de I'Essonne est abrogé.

ARTICLE 9

Sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété :
e Monsieur le secrétaire général de la préfecture de 'Essonne,
* Monsieur le président du conseil départemental de 'Essonne,
* Monsieur le directeur de cabinet du préfet de I'Essonne,
°  Madame la sous-préféte de Palaiseau,
* Monsieur le sous-préfet d’Etampes,
* Monsieur le directeur départemental de la sécurité publique de I'Essonne,
* Monsieur le directeur du service départemental d’'Incendie et de Secours de 'Essonne,
« Mesdames et messieurs les chefs de service de I'Etat.

Le présent arrété sera publié au bulletin d’'informations administratives des services de I'Etat
et une copie sera adressée a l'ensemble des personnes supra désignées.

2 Sty

Bernard SCHMELTZ
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'ESSONNE

Arrété préfectoral n° 2015-PREF/DRHM/P3S/002 du 02 décembre 2015
portant nomination de I’Adjoint de protection de la cité administrative d’Evry, de la préfecture
et des sous-préfectures de Palaiseau et d’'Etampes

Le Préfet de I'Essonne,
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

Vu le code de la défense ;
Vu le code de la sécurité intérieure ;

Vu le décret N°2004-374 modifié du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets a
'organisation et a 'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

Vu l'arrété du 28 février 1996 relatif a la protection contre les risques d’incendie et de
panique dans les établissements recevant du public relevant du ministére de l'intérieur ;

Vu la circulaire n° NOR/INT/A/94/00202/C du ministre d’Etat, ministre de lintérieur et de
'aménagement du territoire du 8 juillet 1994, relative a la sécurité des préfectures et sous-
préfectures et au rdle de I'adjoint de protection ;

Vu la circulaire n°® NOR/INT/SG/HFDAIOCA1208138C du ministre de l'intérieur, de I'outre-
mer, des collectivités territoriales et de I'immigration du 19 mars 2012, relative a la sécurité
des préfectures, des sous-préfectures et de leurs agents;

Sur proposition conjointe de M. le sous-préfet, secrétaire général de la préfecture de
'Essonne et de M. le sous-préfet, directeur de cabinet du préfet de 'Essonne;

ARRETE
ARTICLE 1

Monsieur Olivier BERGER, chef du Pbéle « Sécurité et slreté des sites », au sein de la
Direction des ressources humaines et des moyens, est nommé « Adjoint de protection ».

Lui est conféré la responsabilité:
* de la slOreté des béatiments (protection contre les vols, les agressions, les attaques
terroristes, les risques d’intrusion de masse en cas de mouvements sociaux)
* de la sécurité des batiments (sécurité publique, sécurité incendie, catastrophes
naturelles et technologiques).

Cette fonction consiste a faire appliquer les mesures de sireté et de sécurité incendie sur
les sites :

* de la cité administrative d’Evry, comprenant la préfecture de 'Essonne

* des sous-préfectures de Palaiseau et d’Etampes

en liaison avec les sous-préfets territorialement compétents, ainsi qu’avec les chefs de
service concernés.



ARTICLE 2

L’Adjoint de protection assure les missions suivantes en s’appuyant sur les moyens
matériels et le personnel du pdle « Sécurité et slireté des sites » :

En tant qu’expert de la sécurité :

e |l prépare et met a jour les plans (plan de protection, plan de continuité, plan
d’évacuation,plan interne Vigipirate,...) et les consignes qui en découlent, aprés une
évaluation des menaces spécifiques et une analyse compléte des risques, en liaison
avec les services locaux de police, territorialement compétents pour les trois sites.

* Il contréle I'existence et les conditions de délivrance des autorisations d’accés a la
cité administrative et des sous-préfectures, en accord avec les mesures de vigilance.

* |l veille a l'application des dispositions réglementaires relatives a la sdreté et a la
sécurité incendie.

* |l est le gestionnaire du comité de pilotage relatif a la sécurité des trois sites
concernés

* |l est le correspondant de la mission permanente sécurité au Service du Haut

Fonctionnaire de Défense du ministére de l'intérieur, qui peut lui apporter les conseils
nécessaires a I'accomplissement de ses missions
* |l conseille les sous-préfets et les chefs de service

En tant que permanent de sécurité :

« |l assure au quotidien le respect des consignes par tous les personnels de la cité
administrative

+ |l effectue le contréle de la maintenance des équipements de s(reté et de sécurité
incendie

* |l sensibilise a la culture « sécurité » les personnels et les chefs de service des sites
mentionnés a l'article 1 du présent arrété.

ARTICLE 3

A titre fonctionnel, pour 'exécution de ses missions d’Adjoint de protection, citées a I'article 2
du présent arrété:

* Monsieur Olivier BERGER est placé sous la double autorité de Monsieur le secrétaire
général et Monsieur le directeur de cabinet, investi de la responsabilité de
l'organisation générale de la sécurité de la cité administrative d’Evry et des sous-
préfectures de Palaiseau et d’Etampes, en liaison avec les sous-préfets
territorialement compétents

ARTICLE 4
Le présent arrété abroge tout arrété antérieur de nomination de I’Adjoint de protection.
ARTICLE 5

Monsieur le secrétaire général de la préfecture, Monsieur le directeur de cabinet, Madame la
sous-préféte de Palaiseau, Monsieur le sous-préfet d’Etampes, Monsieur le directeur
départemental de la sécurité publique, Monsieur le directeur du service départemental
d’incendie et de secours, Mesdames et messieurs les chefs de service de I'Etat, Monsieur le
président du conseil départemental, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture de 'Essonne et dont une copie sera adressée a I'ensemble des personnes supra

désignées.
2. e

Bernard SCHMELTZ
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Liberré Ega.i.r'ré * Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

LE PREFET,

ARRETE DIRECCTE UT 91 n° 2015/079 du 23 novembre 2015
relatif an renouvellement d’agrément n° 201 1/PIME-(0001 du 1* janvier 2011
délivré i la Communauté de Communes Enfre Juine et Renarde
dont le siége social est sis Place Charles de Gaulle 91580 ETRECHY

LE PREFET DE L’ESSONNE
Chevalier de Ia Légion d’Honneur,
Officier de I’Ordre National du Mérite,

VU la loi n® 2010-853 du 23 juillet 2010 relative aux réseaux consulaires, au conumerce et 4 I’artisanat et aux
services (article 31) ;

VU le code du travail et notamment les articles 1..7232-1, R.7232-1 3 13, D.7231-2 et D.7233-1 ;

VU l"arrété du 26 décembre 2011 pris pour 'application des articles L.7232-1 et D.7231-1 du
code du travail ; .. S et et
VU P"arrété du 26 décembre 2011 fixant le cahier des charges prévu & I’article R.7232-7 du code du travail ;
VU Parrété préfectoral n® 2013-PREF-MC-062 du 26 aofit 2013 portant délégation de signature & Monsieur
Laurent VILBOEUF, directeur de la DIRECCTE d’lle-de-France ;

VU Parrété n® 2015-026 du 4 mars 2015 portant subdélégation de signature du directeur de la
DIRECCTE a Monsiewr Marc BENADON, directeur régional adjoint, responsable de 1'unité
territoriale de 1’Essonne de la DIRECCTE d’ Ile-de-France et a ses adjoints ;

VU la demande de renouvellement d’agrément et d’extension d’activités formuiée le 29 septembre 2015 par
la Communauté de Comumunes Entre Juine et Renarde sise Place Charles de Gaulle 91580 ETRECHY ;

VU I’avis émis le 19 novembre 2015 par le Président du Conseil Départemental de 1'Essonne.
ARRETE

ARTICLE 1 : L’agrément de la Communauté de Communes Entre Juine et Renarde, dont le siége social
est situé Place Charles de Gaulle 91580 ETRECHY, est renouvelé pour une durée de cing ans i compter
du 1% janvier 2016 pour le département de I’Essonne,

Le numéro d’agrément attribué a cet organisme est : 2015/SAP/249100553.

La demande de renouvellement devra étré déposée dans les conditions fixées par Particle R.7232-9 du Code
du Travail au plus tard trois mois avant la fin de cet agrément.

ARTICLE 2 : Cet agrément couvre les activités suivantes :

- Assistance aux personnes dgées de 60 ans et plus, ou aux personnes qui ont beseoin d’une aide
personnelle & leur domicile, & ’exclusion d’actes de soins relevant d’actes médicaux a moins qu’ils ne
soient exécutés dans les conditions prévues par ’article L.1111-6-1 du Code de la santé publique et du
déeret n° 99-426 du 27 mai 1999 habilitant certaines catégories de personnes & effectuer des aspirations
endo-trachéales,

- Assistance aux personnes handicapées y compris les activités d’interpréte en langue des signes de
techniciens de 1’écrit et de codeurs en langage parlé complété,

- Aide & Ia mobhilité et au transport de personnes ayant des difficultés de déplacement®,

- Prestation de conduite d’un véhicule personnel des personnes dépendantes, du domicile au travail,
sur le lieu de vacances, pour les démarches administratives®,

- Accompagnement dans leurs déplacements des personnes fgées ou handicapées en dehors de leur
domicile (promenades, transports, actes de la vie courante)”,

* A la condition que cette activité soit comprise dans une offre de services comprenant un ensemble d’activités effectuées au
domicile.

ARTICLE 3 : Les activités mentionnées a 1’article 2 seront effectuées en qualité de prestataire.



ARTICLE 4 : Sous peine de retrait de cet agrément, si I’organisme envisage de fournir des services ou de
fonctionner selon des modes d’intervention autres que ceux pour lesquels il est agréé ou de déployer ses
activités sur un territoire autre que celui pour lequel il est agréé, il devra solliciter une modification préalable
de son agrément. La demande devra préciser les modifications envisagées et les moyens nouveaux
correspondants dans les conditions fixées par la réglementation.

L’ouverture d’un nouvel établissement ou d’un nouveau local d’accueil dans un département pour lequel il est
agréé devra également faire 1’objet dun signalement préalable.

ARTICLE 5: Le présent agrément pourra étre retiré si ’organisme agréé :

- cesse de remplir les conditions ou de respecter les obligations mentionnées aux articles R.7232-4 3
R+7232-10 du code du travaily - SRS . . :

- ne respecte pas les dispositions legales reiatlves a la santé et a la sécurité au travall

- exerce d’aufres activités sur d’autres territoires que ceux déclarés dans la demande d’agrément,

- ne transmet pas au préfet compétent avant la fin du premier semestre de ’'année, le  bilan quantitatif et
qualitatif de 1’activité exercée au titre de ’année écoulée,

ARTICLEE 6 : Cet agrément n’ouvre pas droit aux avantages fiscaux et sociaux fixés par article 1..7233-2
du code du travail et L.241-10 du coede de 1a séeurité sociale. Conformément & 1"article L.7232-1-1 du code du
travail, pour ouvrir droit a4 ces dispositions, [organisme doit se déclarer et n’exercer que les activités
déclarées, a4 "exclusion de toute autre (ou tenir une comptabilité séparée pour les organismes dispensés de
cette condition par article L.7232-1-2 du code du travail).

ARTICLE 7 : Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de 1a préfecture de I’Essonne,

Pour le prefet

Noelle PAS AU

Vakes de recoyrs :

t.a présente décision adniinistrative peut faire Hobjet ;

- d"un recours gracieux auprds du service instructeur,

« d’un recours hiérarchique dans un délai de DEUX MOIS i compter de sa notification zuprés du Ministre de 1'Economie, de I'Industrie et du Numérigue — Direction Générale des
Entreprises {DGE} - Mission des services 3 la personne  Bat Condorcet ~ 6, rue Louise Weiss - Télédoe 315 - 75703 PARIS CEDEX 13,

- d'un recours contentieux dans un délai de DEUX MOIS & compter de I notification devant fe Tribunal Administrmtif de Versailles — 56, avenue de Saint Cloud 78011 VERSAILLES
CEDEX.



E!ga.!r'te » Fraternité

’ Liberté «
REPUBLIQUE FRANGAISE

LE PREFET,
Officier de la Légion d’Honneur,
Chevalier de ’ordre national du Mérite

Récépissé de déclaration 2015/8AP/249100553
d’un organisme de services & la personne
délivré 4 la Communauté de Communes Entre Juine et Renarde
dont le siége social est sis Place Charles de Gaulle 91580 ETRECHY

enregistrée et formulée conformément & ’article L. 7232-1-1 du code du travail

Vu la loi n® 2010-853 du 23 juillet 2010 relative aux réseaux consulaires, au commerce et 4 ’artisanat et aux services
{article 31) ;

Vu le code du travail et notamment les articles 1.7232-1, R.7232-1 34 13, D.7231-2 et D.7233-1 ;

Vu les décrets n° 2011-1132 et 2011-1133 du 20 septembre 2011 modifiant certaines dispositions du code du travail
relatives au chéque emploi-service universel et aux services 4 la personne ;

Vu "arrété préfectoral n°2013-PREF-MC-062 du 26 aocit 2013 portant délégation de signature & Monsieur Laurent
VILBOEUF, directeur de la DIRECCTE d’lle de France ;

Vu larrété n°2015-026 du 4 mars 2015 portant subdélégation de signature du directeur de la DIRECCTE & Monsieur
Marc BENADON, directeur régional adjoint, responsable de I’unité territoriale de PEssonne de la DIRECCTE d’lle de
France et a ses adjoints,

CONSTATE :

Qu’en application des dispositions du code du travail susvisées, une déclaration d’activités de services 4 la personne a été
déposée auprés de 1'unité territoriale de I'Essonne de la Direccte d’lle de France le 29 septembre 2015 par la
Communauté de Communes Entre Juine et Renarde dont le siége social est situé Place Charles de Gaulle 91580
ETRECHY.

Aprés examen du dossier, cette demande a été constatée conforme et le présent récépissé de déclaration d’activités de
services 4 la persomne a été enregisiré le 23 novembre 2015 avec effet an 1 janvier 2016, au nom de la Communauté
de Communes Entre Juine et Renarde dont le si¢ge social est situé Place Charles de Gaulle 9158¢ ETRECHY sous
le n® 2015/SAP/249100553.

Toute modification concernant la_structure déclarée ou les activités exercées devra, sous peine de retrait de la
déclaration, faire I’objet d’une déclaration modificative auprés de 1'unité tferritoriale de I’Essonne qui modifiera le
récépissé initial,

La structure exerce son activité selon le mode suivant : prestataire.



Les activités déclarées sont les suivantes, i I’exclusion de toute auntre :

- entretien de Ia maison et travaux ménagers,

- petits travaux de jardinage, y compris les travaux de débroussaillage,

- prestations de petit bricolage dites « hommes foutes mains »,

- préparation des repas & domicile, y compris le temps passé aux commissions,
- livraison de courses a4 domicile*,

- livraison de repas 3 domicile*,

- assistance administrative 4 domicile,

- télé-assistance et visio-assistance.

activités relevant de Pagrément :

= assistance gux personnes dgées de 60 ans et plus, ou qux persomes gui ont besoin d*une aide personnelle § lewr -

domicile, & Pexclusion d’actes de soins relevant d'actes médicaux & moins qu’ils ne soient exécutés dans les
conditions prévues par Particle L.1111-6-1 du Code de la santé publique et du décret n® 99-426 du 27 mai 1999
habilitant certaines catégories de personnes a effectuer des aspirations endo-trachéales,

- assistance aux personncs handicapées y compris les activités d’interpréte en langue des signes de techniciens de
Iécrit et de codeurs en langage parlé compléts,

- aide a la mobilité et an transport de personnes ayant des difficultés de déplacement*,

- prestation de conduite d"un véhicule personnel des personnes dépendantes, du domicile au travail, sur le lieu de
vacances, pour les démarches administratives®,

- accompagnement dans leurs déplacements des personnes fgées ou handicapées en dehors de lenr domicile
(promenades, transports, actes de la vie courante)*,

* % [a condition que cette prestation soit comprise dans une offre de services comprenant un ensemble d>activités effectuées au domicile.
Ces activités exercées par le déclarant, sous réserve d’éfre exercées 2 titre exclusif (ou sous réserve d’une comptabilité
séparée pour les personnes morales dispensées de cette condition), ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles

L. 7233-2 du code du travail et L. 241-10 du code de Ia sécurité sociale.

La présente déclaration est valable pour une durée illimitée dans le temps (articles 1/7232 & 1./7232-8 et articles
R/7232-18 4 R/7232-24 du code du travail) pour les prestations relevant de la « déclaration », exclusivement.

Le récépissé peut étre retiré dans les conditions fixées aux articles R. 7232-22 a R. 7232-24 du code du travail.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de I’Essonne.

Fait & Eviy, le 23 govembre 2015
P/le préfet




Cir 4
Liberté » Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

LE PREFET,

Officier de la Légion d’honneur,
Chevalier de I'Ordre National du mérite,

Récépissé de déclaration n° 2015/SAP/813720703
d’un erganisme de services a Ia personne

Sarl CM NETTOYAGE
FERME DES JALOTS
91410 DOURDAN

enregistrée et formulée conformément & ’article L 7232-1-1 du code du travail

Vulaloi n°2010-853 du 23 juillet 2010 relative aux réseaux consulaires, au conumerce et 4 [ artisanat et aux services
{article 31),

Vu le code du travail et notamment les articles 1.7232-1, R.7232-1 4 13, D.7231-2 et D.7233-1,

Vu les décrets n® 2011-1132 et 2011-1133 du 20 septembre 2011 modifiant certaines dispositions du code du travail
relatives au chéque emploi-service universel et aux services 2 la personne,

Vu ’arrété préfectoral n°2013-PREF-MC-062 du 26 aoiit 2013 portant délégation de signature & Monsieur Laurent
VILBOEUF, directeur de la DIRECCTE d’Ile de France,

Vu ’arrété n°2015-026 du 4 mars 2015 portant subdélégation de signature du directeur de la DIRECCTE a Monsieur

Marc BENADON, directeur régional adjoint, responsable de I"unité territoriale de 1’Essonne de la DIRECCTE d’Ile de
France et a ses adjoints,

CONSTATE :

Qu’en application des dispositions du code du travail susvisées , une déclaration d’activités de services a la
personne & €t€ déposée aupres de Punité territoriale de I’Essonne, de la Direccte d’Ile de France le 21 novembre
2015 par la Sarl CM NETTOYAGE dont le siége social est situé FERME DES JALOTS 91410 DOURDAN.,

Aprés examen du dossier, cette demande a été constatée conforme et le présent récépissé de déclaration
d’activités de services 4 la personne a été enregisiré le 24 novembre 2015, avec effet au 21 novembre 2015 au
nom de la Sarl CM NETTOYAGE dont le siége social est situé FERME DES JALOTS 91410 DOURDAN
sous le n°® 2015/SAP/813720703.

Toute modification concernant la structure déclarée ou les activités exercées devra, sous peine de retrait de la
déclaration, faire 1'objet d’une déclaration modificative auprés de l'unité territoriale de I’Essonne qui modifiera le
récépissé initial,

La structure exerce son activité selon le mode suivant : prestataire,



Les activités déclarées sont les suivantes, 3 exclusion de toute autre :

entretien de la maison et travaux ménagers,

petits travaux de jardinage, y compris les travaux de débroussaillage,

prestations de petit bricolage dites « hommes toutes mains »,

garde d’enfants de plus de trois ans & domicile,

accomp./déplacement enfants de plus de trois ans¥,

préparation des repas & domicile, y compris le temps passé aux commissions,

collecte et livraison 4 domicile de linge repassé * 3 noter : cette prestation ne comprend pas I’opération de repassage. En

effet ; le repassage hors du domicile impliquerait fe non respect de la condition d’activité exclusive au domicile du particulier. Ne sont donc visées
quee les opérations de collecte du linge du domicile du particulier en vue de 'apporter & un presiataire, n’entrant pas dans le champ des services a la
personne, et de livraison du linge repassé par ce prestataire).

livraison de courses & domicile*,

* 3 1a condition que cette prestation soit comprise dans une offre de services comprenant un ensemble d’activités effectuées au domicile.

Ces activités exercées par le déclarant, sous réserve d’étre exercées i titre exclusif (ou sous réserve d’une comptabilité
séparée pour les personnes morales dispensées de cette condition), ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles
L. 7233-2 du code du travail et L. 241-10 du code de la sécurité sociale.

La présente déclaration est valable pour une durée illimitée dans le temps (articles 1./7232 i L/7232-8 et articles
R/7232-18 4 R/7232-24 du code du travail) pour les prestations relevant de la « déclaration », exclusivement,

Le récépissé peut étre retiré dans les conditions fixées aux articles R, 7232-22 a R. 7232-24 du code du travail.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de 1"Essonne.

Fait & EVRY, le 24 novembre 2015
P/le préfet

et par délégation du direccte,

La Directrice du travail,

Noelle PASSEREAU



Liberté « Egalité * Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE L'ESSONNE

DIRECTION REGIONALE ET INTERDEPARTEMENTALE

DE L'ENVIRONNEMENT ET UENERGIE
UNITE TERRITORIALE DE L'ESSONNE

Cité administrative — Boulevard de France
91019 EVRY CEDEX

N° 2015.PREF.DRIEE/ 00%.5 au  — | DEC. 2015
portant agrément de FETABLISSEMT DARDE pour I'exploitation d'une installation de
stockage, dépoliution et démontage de véhicules hors d’usage sur la commune de LINAS

Agrément n° PR 91 00020 D

LE PREFET DE L'ESSONNE,
Officier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code de i'environnement,

VU la loi n° 82.213 du 2 mars 1982 modifiée, relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, a I'organisation et a
l'action des services de 'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 25 juillet 2013 portant nomination de M. Bernard SCHMELTZ, préfet hors classe, en
qualité de Préfet de I'Essonne,

VU farrété n° 2014-PREF-MCP-041 du 19 décembre 2014 portant délégation de signature & M. David
PHILOT, secrétaire genéral de la préfecture de I'Essonne, sous-préfet de F'arrondissement chef-lieu,

VU larrété préfectoral n °2013 DRIEE IDF 81 du Je 12 novembre 2013 portant subdélégation de
signature de M. Alain VALLET, ingénieur genéral des mines, directeur régional et interdépartemental de
l'environnement et de I'énergie d'lle-de-France & ses collaborateurs,

VU larrété préfectoral n°2013-PREF-MC-071 du 2 septembre 2013 de monsieur le Préfet de I'Essonne
portant délégation de signature a M. Alain VALLET, directeur régional et interdépartemental de
Fenvironnement et de I'énergie d'fle-de-France,



VU le décret n°® 2011-153 du 4 février 2011 modifié portant diverses dispositions d'adaptation au droit
communautaire en matiére de gestion des véhicules hors d'usage et des déchets d'équipements
électriques et électroniques ;

VU larrété ministériel du 19 janvier 2005 relatif aux déclarations annuelles des producteurs de
véhicules, des broyeurs agréés et des démolisseurs agréés de véhicules hors d'usage ;

VU Parrété ministériel du 02/05/2012, relatif aux agréments des exploitants des centres VHU et aux
agréments des exploitants des installations de broyage de véhicules hors d'usage ;

VU la demande présentée en date du 13/11/2014 puis complétée le 08/12/2014 par la société
ETABLISSEMENT DARDE dont le sidge social est situé au 20 chemin du vieux pave de bruyéres a LINAS
pour I'enregistrement d'installations de dépoliution/démolition de voiture hors d'usage (rubriques n°2712de la
nomenclature des installations classées) sur le territoire de la commune de LINAS |

VU la demande d'agrément préfectoral présentée par e pétitionnaire pour I'exploitation d'un centre VHU,
VU le décret n® 2011-153 du 4 février 2011 modifié portant diverses dispositions d'adaptation au droit

communautaire en matiére de gestion des véhicules hors d'usage et des déchets d'équipements électriques
et électronigues ;

VU le dossier technigue annexé a la demande, notamment les plans du projet ef ies justifications de la
conformité des installations projetées aux prescriptions générales des arrétés ministériels susvisés dont
Faménagement n'est pas sollicité ;

VU farrété préfectoral n® 2015, PREF/DRCL/BEPAFRI/SSPILL/179 du 06/03/2015 fixant les jours et heures ol
le dossier d'enregistrement a pu &tre consulté pat le public ;

VU le registre des observations du public présenté en Mairie de LINAS, entre le 30 mars et le § mai 2015 ;
VU les observations des conseils municipaux consultés entre te 30 mars et le 8 mai 2015 ;

VU l'avis du propriétaire et exploitant sur la proposition d'usage futur du site ;

VU l'avis la consultation, sans réponse du maire sur la proposition d'usage futur du site ;

VU le rapport du 30/06/2015 de Finspection des installations classées ;

VU lParrété préfectoral n°2015 PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/4TS du 158/07/2015, portant enregistrement de
la société ETABLISSEMENT DARDE pour son site de LINAS,

CONSiDéRANT gue la demande d'agrément présentée le 1% décembre 2014 et complétée les 8 janvier et 9
février 2015, par la société ETABLISSEMENT DARDE comporte I'ensemble des renseignements
mentionnés a larticle 2 de l'arrété ministérie! du 12 MAI 2012, relatif aux agréments des exploitants des
installations de stockage, de dépollution, de démontage, de découpage ou de broyage des véhicules hors
d'usage.

CONSIDERANT que la société ETABLISSEMENT DARDE a été autorisée par le Préfet de 'Essonne,
d’exploiter une installation d’entreposage, dépoliution, démaontage ou découpage de véhicules hors d'usage
ou de différents moyens de transports hors d'usage sur le site de LINAS |

CONSIDERANT que la société ETABLISSEMENT DARDE s’engage & respecter les obligations
menticnnées dans le cahier de charges de 'annexe | de Farrété ministériel du 2 mai 2012 ;

CONSIDERANT la saisine du Conseil de l'environnement et des risques sanitaires et technologigue en date
du 17 septembre 2015 ;

CONSIDERANT I'absence d'observation lors de la consuitation du pétitionnaire sur le présent arrété en date
du 24 septembre 2015 ;



APRES communication au demandeur du projet d’arrété statuant sur sa demande d'enregistrement et
d'agrément ;

SUR  proposition du Secrétaire général de la Préfecture du département de P"ESSONNE ;

ARRETE

Article 1

La société ETABLISSEMENT DARDE sise au 20 chemin du vieux pavé de bruyéres & LINAS, titulaire de
larrdté préfectoral d'exploiter n°2015.PREF/DRCL/BEPAFI/SSPILL/ATS est agréée pour effectuer e
stockage, la dépollution et le démontage des véhicules hors d'usage.

L'agrément portant le numéro PR 91 00020 D est délivré pour une durée de 6 ans & compter du 27
novembre 2015.

Article 2

La société ETABLISSEMENT DARDE & LINAS est tenue, dans I'activité pour laguelle elle est agréée a
l'article 1 du present arrété, de satisfaire & toutes les obligations mentionnées dans le cahier des charges
annexé au présent arrété,

Article 3

Les emplacements affectés au démontage et & I'entreposage des moteurs, des pieces susceptibles de
centenir des fluides, des piéces métalliques enduites de graisses, des huiles, produits pétroliers, produits
chimigues divers sont revétus de surfaces imperméables avec dispositif de rétention. Les piéces
graisseuses sont entreposées dans des lieux couverts,

Articie 4

Les emplacements utilisés pour le dépdt des véhicules hors d’'usage sont aménagés de fagon & empécher
toute pénétration dans le sol des différents liquides gue ces véhicules peuvent contenir.

Article 5

lLes fluides extraits des véhicules hors d’'usage (carburants, huiles de carters, huiles de boites de vitesse,
huiles de transmission, huiles hydrauligues, liguides de refroidissement, antigels et de freins, acides de
batteries, fluides de circuits d'air conditionné et tout autre fluide contenu dans les véhicules hors d'usage)
sont entreposés dans des réservoirs appropriés dans des lieux couverts dotés d'un dispositif de rétention.

Tout écoulement accidentel doit pouvoir étre récupéré,

Article 6

Les batteries, les filtres et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des
polychlorobiphényles (PCT) sont entreposés dans des conteneurs appropriés.

Les fluides extraits des véhicules hors d’'usage (carburants, huiles de carters, huiles de boltes de vitesse,
huiles de transmission, huiles hydrauliques, liquides de refroidissement, antigels et de freins, acides de
batteries, fluides de circuits d'air conditionné et tout autre fluide contenu dans les véhicules hors d'usage)
sont enireposes dans des réservoirs appropriés dans des lieux dotés d'un dispositif de rétention.



Article 7

La société ETABLISSEMENT DARDE, sise au 20 chemin du vieux pavé de bruyéres a LINAS est tenue
d'afficher de fagon visible & 'entrée de son installation son numéro d'agrément et la date de fin de validité de
celui-ci.

Article 8

En cas de changement d'exploitant, le nouvel exploitant transmet une nouvelle demande d'agrement dans
les modalités prévues a Farticle 2 de 'arrété du 02 mai 2012 susvise.

Article 9

Pour tout renouvellement d’agrément, 'exploitant transmet six (6) mois avant la fin de validité de l'agrément
en cours un dossier comportant Fensemble des piéces prévues a l'article 2 de arrété ministériel du 2 mai
2012 susvisé.

Article 10

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction. Hl peut étre déféré a la juridiction
administrative (Tribunal Administratif de Versailles, 56 avenue de Saint-Cloud, 78011 VERSAILLES ),
dans un délai de deux mois qui commence a courir le jour ol le dut arrété a été notifie.

Article 11:

Le Secrétaire Général de la Préfecture,

Le Directeur régional et interdépartemental de environnement et de {'énergie d'lle-de-France,

Le Délégué régional de 'agence de I'Environnement et de la Maitrise de I'ttnergie

Les Inspecteurs des installations classées,

sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera inséré dans
deux journaux locaux, aux frais du titulaire de l'agrément.

Pour le Préfet et par délégation
Pour le Directeur empéché,
Le Chef de ['unité tenj_ito iale

Laurent OLIVE



CAHIER DES CHARGES JOINT A L'AGREMENT N°PR 91 00020 D
délivré a la société ETABLISSEMENT DARDE en tant qu'exploitant d'un centre VAU

Conformément a l'article R. 543-164 du code de l'environnement :

1° Les opérations de depollution suivantes sont réalisées avant tout auire traitement du véhicule hors
d'usage :

— lgs batteries, les pots catalyliques et les réservoirs de gaz liquéfiés sont retirés ;

- les éléments filtrants contenant des fluides, comme, par exemple, les filtres 4 huiles et les filtres &
carburants, sont retirés a moins qu'ils ne soient nécessaires pour la réutilisation du moteur ;

— les composants susceptibles d'exploser, y compris les airbags et les prétensionneurs sont retirés ou
neutralises ;

— les carburants, les huiles de carters, 1es huiles de transmission, les huiles de boites de vitesse, les
huiles hydrauliques, les liquides de refroidissement, les liquides antigel et les liquides de freins ainsi
que tout autre fluide présent dans le véhicule hors d'usage sont retirés, et stockés séparément le cas
écheéant, notamment en vue d'étre collectés, & moins gu'ils ne soient nécessaires pour la réutilisation
des parties de vehicule concernées ;

- le retrait, la récupération et le stockage de l'intégralité des fluides frigorigénes sont obligatoires en
vue de leur traitement ;

— les filtres et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des
polychloroterphényles (PCT) sont retirés suivant les indications fournies par les constructeurs
automobiles sur la localisalion de ces equipementis dans les modeles de véhicules concemnés de leurs
marques ;

- les composants recensés comme contenant du mercure sont retirés suivant les indications fournies
par les constructeurs automobiles sur la localisation de ces équipements dans les modéles de
véhicules concernés de leurs marques ;

— les pneumatigues sont démontés de maniére a préserver leur potentiel de réutilisation ou de
valorisation.

2° Les éléments suivants sont exiraits du véhicule :

- composants metalliques contenant du cuivre, de Faluminium, du magnésium sauf si le centre VHU
peut justifier que ces composants sont séparés du véhicule par un autre centre VHU ou un broyeur
agreée ;

— composants volumineux en matiere plastigue {pare-chocs, tableaux de bord, récipients de fluides,
etc.), sauf si le centre VHU peut justifier que ces composants sont sépareés du véhicule par un autre
centre VHU ou un broyeur agrée de maniére a pouvoir réellement éfre recycles en tant que matériaux ;
— verre, sauf si le centre VHU peut justifier qu'il est séparé du véhicule par un autre centre VHU, en
totalite a partir du 1er juillet 2013,

3° L'exploitant du centre VHU est tenu de contrdler I'état des composants ef éléments démontés en vue
de leur réutilisation et d'assurer, le cas échéant, leur tracabilité par I'apposition d'un marquage
approprié, lorsqu’il est techniquement possible. Les pieces destinées 4 la réutilisation peuvent étre
mises sur le marché sous réserve de respecter les réglementations spécifiques régissant la sécurité de
ces piéces ou, a défaut, l'obligation générale de sécurité définie par l'article .. 221-1 du code de la
consommation.

La vente aux particuliers de composants & déclenchement pyrotechnique est interdite.

Les opérations de stockage sont effectuées de fagon a ne pas endommager les composants et
éléments réutilisables ou valorisables, ou contenant des fluides.

Seul le personnel du centre VHU est autorisé a accéder aux véhicules hors d'usage avant les
opérations de dépollution visées au 1° du présent article.

4° {'exploitant du centre VHU est tenu de ne remettre :

— les véhicules hors d'usage traités préalablement dans ses installations, qu'a un broyeur agréeé ou,
sous sa responsabilité, & un autre centre VHU agréé ou 3 toute autre installation de traitement
autorisée a cet effet dans un autre Etat membre de la Communauté européenne, dés lors que le
transfert transfrontalier des vehicules hors d'usage est effectué dans le respect des dispositions du
réglement n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets ;

— les déchets issus du traitement des vehicules hors d'usage qu'a des instaliations respectant les
dispositions de l'article R. 543-161 du code de I'environnement.



5° L 'exploitant du centre VHU est tenu de communiquer chaque année au préfet du département dans
lequel linstaliation est exploitée, et & I'Agence de l'environnement et de la maitrise de I'énergie, sous
forme électronique a partir de 2013, la déclaration prévue par lapplication du 5° de l'article R. 543-164
du code de f'environnement.

Cette déclaration comprend :

a) Les informations sur les certifications obtenues notamment dans le domaine de I'environnement, de
I'hygiéne, de la sécurité, du service et de la qualité ;

b) Le nombre et le tonnage des véhicules pris en charge ;

c} L.'age moyen des véhicules pris en charge ;

d) La répartition des véhicules pris en charge par marque et modele ;

e) Le nombre et le tonnage de vehicules hors d'usage préalablement traités remis, directement ou via
d'autres centres VHU agréés, a des broyeurs agréés, et répartis par broyeur agree destinataire ;

f) Le tonnage de produits et déchets issus du traitement des véhicules hors d'usage remis a des tiers |
g) Les taux de réutilisation et recyclage et réutilisation et valorisation atteints ;

h) Les nom et coordonnées de 'organisme tiers désigne au 15° du présent cahier des charges ;

i} Le cas échéant, le nom du ou des réseau(x) de producteur(s) de vehicules dans lequel s'inscrit le
centre VHU.

Lorsqu'un transfert de véhicule(s) hors d'usage est opéré entre deux centres VHU agréés, 'obligation
de déclarer au sens du 5° de l'article R. 543-164 pése sur 'exploitant du premier centre VHU agree qui
a pris en charge le véhicule. Dans ce cas, le deuxiéme centre VHU agréé a l'obligation de
communiquer au premier centre VHU agréé les données nécessaires a ce dernier pour répondre a son
obligation de déclarer au sens du 5° de l'article R. 543-164.

La communication de ces informations pour année n intervient au plus tard le 31 mars de 'année n +
1.

Le contenu de la déclaration est vérifié et validé par l'organisme tiers désigné au 15° du présent cahier
des charges avant le 31 aodt de I'année n + 1. A partir de 2013, l'organisme tiers réalise également une
validation en ligne de la déclaration.

L'Agence de l'environnement et de la maitrise de I'énergie délivre un réceépissé de déclaration. La
fourniture de ce récépissé est une des conditions nécessaires au maintien de F'agrément préfectoral.
6° L'exploitant du centre VHU doit tenir & la disposition des opérateurs économiques avec lesquels il
collabore, ou avec lesquels il souhaite collaborer, ses performances en matiere de reutilisation et
recyclage et de réutilisation et valorisation des véhicules hors d'usage.

7° LU'exploitant du centre VHU doit tenir 4 la disposition de I'instance définie a l'article R. 543-157-1 les
données comptables et financiéres permettant & cette instance d'évaluer I'équilibre économique de la
filiere.

8° L'exploitant du centre VHU est tenu de se conformer aux dispositions de 'article R. 322-9 du code
de la route lorsque le véhicule est pris en charge pour destruction, et notamment de délivrer au
détenteur du véhicule hors d'usage un cettificat de destruction au moment de l'achat.

9° L'exploitant du centre VHU est tenu de constituer, le cas échéant, une garantie financiere, dans les
conditions prévues a l'article L. 516-1 du code de 'environnement.

10° L'exploitant du centre VHU est tenu de se conformer aux dispositions relatives aux sites de
traitement et de stockage des véhicules et des fluides, matériaux ou composants extraits de ces
véhicules, suivantes :

— les emplacements affectés a Penireposage des véhicules hors d'usage sont amenages de fagon a
empécher toute pénétration dans le sol des différents liquides que ces véhicules peuvent contenir ;
— les emplacements affectés a 'entreposage des véhicules hors d'usage non depollues sont revétus,
pour les zones appropriées comprenant a minima les zones affectées & l'entreposage des vehicules a
risque ainsi que les zones affectées a l'entreposage des véhicules en attente d'expertise par les
assureurs, de surfaces imperméables avec dispositif de collecte des fuites, décanteurs et épurateurs-
dégraisseurs ;

— les emplacements affectés au démontage et a 'entreposage des moteurs, des piéces susceptibles
de contenir des fluides, des piéces métalliques enduites de graisses, des huiles, produits pétroliers,
produits chimiques divers sont revétus de surfaces imperméables, lorsque ces pieces et produits ne
sont pas eux-mémes contenus dans des embaliages parfaitement étanches et impermeables, avec
dispositif de rétention ;

— les batteries, les filtres et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des



polychloroterphényles (PCT) sont entreposés dans des conteneurs appropriés ;

— les fluides extraits des véhicules hors d'usage (carburants, huiles de carters, huiles de boites de
vitesse, huiles de transmission, huiles hydrauliques, liquides de refroidissement, liquides antigel,
liquides de freins, acides de batteries, fiuides de circuits d'air conditionné et {out autre fluide contenu
dans les véhicules hors d'usage) sont entreposés dans des réservoirs appropriés, le cas échéant
séparés, dans des lieux dotes d'un dispositif de rétention ;

— les pneumatiques usagés sont entreposés dans des conditions propres a prévenir le risque
d'incendie, a favoriser leur réutilisation, leur recyclage ou leur valorisation, et dans les régions
concernées par la dengue et autres maladies infectieuses tropicales, a prévenir le risque de
prolifération des moustiques ;

— les eaux issues des emplacements affectés au démontage des moteurs et pieces detachées,
mentionneées ci-dessus, y compris les eaux de pluie ou les liquides issus de déversements accidentels,
sont recupérees et traitées avant leur rejet dans le milieu naturel, notamment par passage dans un
décanteur-déshuileur ou tout autre dispositif d'effet jugé équivalent par linspection des installations
classdes ; le fraiternent réalisé doit assurer que le rejet des eaux dans le milieu naturel n'entrainera pas
de dégradation de celui-ci ;

— le demandeur tient le registre de police défini au chapitre ler du titre | du livre [l de |a partie
réglementaire du code pénal.

11° En application du 12° de l'article R. 543-164 du code de l'environnement susvisé, |'exploitant du
centre VHU est tenu de justifier de I'atteinte d'un taux de réutilisation et de recyclage minimum des
matériaux issus des véhicules hors d'usage, en dehors des métaux, des batteries et des fluides issus
des opérations de dépoliution, de 3,5 % de la masse moyenne des véhicules et d'un taux de
réutilisation et de valorisation minimum de 5 % de la masse moyenne des véhicules, y compris par le
biais d’'une coopération avec d'autres centres VHU agreeés ;

12° En application du 12° de 'article R. 543-164 du code de I'environnement susvise, 'exploitant du
centre VHU est également tenu de justifier de l'atteinte d'un taux de reutilisation et de recyclage
minimum des matériaux issus des véhicules hors d'usage participant 4 'atteinte des objectifs fixés 2
{'article R. 543-160, y compris par le biais d'une cooperation avec les aulres opérateurs économiques :
en particulier, il s'assure que les performances des broyeurs & qui il céde les véhicules hors d'usage
qu'il a traités, ajoutées a ses propres performances, permettent 'afteinte des taux mentionnés a l'article
R. 543-160 du code de F'environnement.

13° L'exploitant du centre VHU est tenu d'assurer la tragabilité des véhicules hors d'usage, notamment
en établissant en frois exemplaires un bordereau de suivi mentionnant les numeros d'ordre des
carcasses de véhicules hors d'usage correspondants aux numéros se trouvant dans le livre de police,
ainsi que les tonnages associés (modéle en annexe |l du présent arrété). Un exemplaire du bordereau
est conservé par le centre VHU, les deux autres exemplaires étant envoyés au broyeur avec le ou les
lot{s} de véhicules hors d'usage préalablement traités correspondants.

14° L'exploitant du centre VHU est tenu de disposer de 'attestation de capacité mentionnge a l'article
R. 543-98 du code de l'environnement. Cette attestation est de catégorie V conformément a I'annexe |
de l'arrété du 30 juin 2008 susvisé.

15° L'exploitant du centre VHU fait procéder chaque année a une vérification de la conformité de son
instaliation aux dispositions du cahier des charges annexé a son agrément par un organisme tiers
accrédité pour un des référentiels suivants :

— vérification de l'enregistrement dans le cadre du systeme communautaire de management
anvironnemental et d'audit (EMAS) défini par le réglement (CE) n® 761/2001 du Parlement européen st
du Conseil du 19 mars 2001 ou certification d'un systéme de management environnemental conforme
a la norme internationale ISQ 14001 ;

— certification de service selon le reférentiel « traitement et valorisation des véhicules hors d'usage et
de leurs composants » depose par SGS QUALICERT ;

— certification de service selon le référentie]l CERTIREC concernant les entreprises du recyclage
déposé par le Bureau Veritas Certification.

Les résultats de cette veérification sont transmis au préfet du departement dans lequel se situe
Finstallation.






g/l

Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

Arrété inter-préfectoral n°2015301-0033
modifiant le plan de protection de I’atmosphére de la région d’Ile-de-France
révisé par arrété inter-préfectoral n°2013 084-0001 du 25 mars 2013

Le Préfet de la région d’Tle-de-France, Préfet de Paris,

Le Préfet de Police, Préfet de la Zone de Défense et de Sécurité de Paris,
Le Préfet de Seine-et-Marne,

Le Préfet des Yvelines,

Le Préfet de I’Essonne,

Le Préfet des Hauts-de-Seine,

Le Préfet de la Seine-Saint-Denis,

Le Préfet du Val-de-Marne,

Le Préfet du Val-d’Oise,

Vu le code de I’environnement, notamment ses articles L122-1 a L122-3-5, L221-1 a L221-6, L222-1 a L226-11,
L511-1aL517-2, R221-1 a R221-15 et R222-1 4 R226-14 ;

Vu Darrété préfectoral du 14 décembre 2012 portant approbation du "Schéma régional du climat, de l'air et de
I'énergie" ;

Vu Dlarrété inter-préfectoral n°2013 084 0001 du 25 mars 2013 portant approbation du plan de protection de
I’atmosphére révisé pour la région d’Ile-de-France ;

Vu l’arrété inter-préfectoral n°2013 084 0002 du 25 mars 2013 modifié relatif & la mise en ccuvre du plan de
protection de I’atmosphére révisé pour la région d’lle-de-France ;

Vu les avis émis par les Conseils départementaux de l'environnement et des risques sanitaires et technologiques de
Paris, de la Seine-et-Marne, des Yvelines, de I’Essonne, des Hauts-de-Seine, de la Seine-Saint-Denis, du Val-de-
Marne et du Val-d’Oise, dans leurs séances respectives des 8 octobre, 10 septembre, 15 septembre, 17 septembre,
22 septembre, 15 septembre, 15 septembre et 10 septembre 2015 ;

Sur proposition des préfets, secrétaires généraux de la préfecture de la région d’ile-de-France, préfecture de Paris,
du préfet, directeur de cabinet du préfet de police, préfet de la zone de défense et de sécurité de Paris, des
secrétaires généraux des préfectures de la Seine-et-Marne, des Yvelines, de 1’Essonne, des Hauts-de-Seine, de la
Seine-Saint-Denis, du Val-de-Marne et du Val-d’Oise, du Directeur régional et interdépartemental de
I’environnement et de I’énergie d’Ile-de-France ;

Arrétent,

Article 1

Le Plan de protection de 1’atmosphére révisé pour 1’Tle-de-France, figurant en annexe de I’arrété inter-préfectoral
n°2013 084 0001 du 25 mars 2013, est modifié comme suit :

- delapage 86 a la page 91, la fiche relative a la mesure réglementaire n°3 est supprimée et remplacée par la
fiche fournie en annexe du présent arrété ;
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- alapage 12, la partie relative a la mesure réglementaire n°3 est remplacée par :
«
Mesure applicable a I’lle-de-France

L'utilisation des foyers ouverts est interdite, sauf pour une utilisation en chauffage d’appoint ou a des fins
d’agrément.

Mesure applicable a la zone sensible

Tout nouvel équipement de combustion du bois installé doit étre performant.

Mesures applicables a Paris

L utilisation de biomasse solide comme combustible dans des installations et appareils de combustion est interdite,
sauf dans les cas suivants, a condition que celle-ci ne provoque pas de nuisance dans le voisinage :

* dans des poéles, appareils a convection, cuisinieres, foyers fermés et inserts de cheminées
intérieures d'un rendement thermique supérieur a 65%, utilisés en chauffage d'appoint ;

* dans des cheminées a foyer ouvert uniquement utilisées en appoint ou a des fins d'agrément ;

* dans des installations de combustion d'une puissance thermique nominale inférieure ou égale a
100 kW utilisées dans l'artisanat, lorsque cette combustion est liée au respect de certaines qualités
de production ;

* dans des appareils trés faiblement émetteurs de poussiéres, y compris pour une utilisation en
chauffage principal.

Mesures d’accompagnement

Les renouvellements d’installations existantes anciennes par des équipements performants et [’installation
d’inserts performants ou de poéles performants dans des foyers ouverts existants sont encouragés, au moyen de
dispositifs incitatifs.

Le renouvellement des appareils anciens au profit d’équipements performants, présentant de trés bons rendements
énergétiques, constitue un gisement important de réduction des émissions de polluants, et s’accompagne
d’économies d’énergie substantielles pour les particuliers qui font ce choix.

Aux fins d’accélérer ce renouvellement, et en complément du crédit d’impot transition énergétique existant,
’ADEME a lancé en juin 2015 un appel a manifestation d’intéréts « Fonds air » visant a accompagner les
collectivités ou groupements de collectivités volontaires pour monter, financer et animer un fonds d’aide au
renouvellement des appareils de chauffage individuels au bois non performants sur leur territoire.

Dans le cadre de cet AMI, deux types de projets peuvent étre accompagnes :

*  Etude de préfiguration : la collectivité ou le groupement de collectivités s’engage a lancer une étude dans
["optique de dimensionner et préfigurer la mise en place d’un futur fonds d'aide au renouvellement des
appareils de chauffage au bois ainsi que des mesures d’accompagnement ;

*  Création d’un fonds d'aide aux particuliers : la collectivité s'engage a constituer et gérer un fonds d’aide a
la modernisation des appareils de chauffage individuels au bois.

Le Fonds expérimental « Air Bois » mis en place dans le cadre du PPA de la Vallée de I’Arve, a montré [’efficacite
d’un dispositif d’incitation financiére pour accélérer le renouvellement des équipements individuels de combustion
du bois peu performants. »

Article 2

Les préfets, secrétaires généraux de la préfecture de la région d’ile-de-France, préfecture de Paris, le préfet,
directeur de cabinet du préfet de police, préfet de la zone de défense et de sécurité de Paris, les secrétaires généraux
des préfectures de la Seine-et-Marne, des Yvelines, de 1’Essonne, des Hauts-de-Seine, de la Seine-Saint-Denis, du
Val-de-Marne et du Val-d’Oise, le Directeur régional et interdépartemental de 1’environnement et de I’énergie d’ile-
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de-France sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture de région d’lle-de-France et de chacun des départements de la région d’lle-de-

France.

Fait a Paris, le 28 octobre 2015

Le Préfet de 1a Région d’fle-de-France,

Préfet de Paris,

SIGNE

Jean-Francois CARENCO

Le Préfét de Seine-et-Marne,

SIGNE

Jean-Luc MARX

Le Préfet de ’Essonne,

SIGNE

Bernard SCHMELTZ

Le Préfet de Seine-Saint-Denis,

SIGNE

Philippe GALLI

Le Préfet du Val d’Oise,

SIGNE

Yannick BLANC

Le Préfet de Police, Préfet de la Zone de Défense et
de Sécurité de Paris,

SIGNE

Michel CADOT

Le Préfet des Yvelines,

SIGNE

Serge MORVAN

Le Préfet des Hauts-de-Seine,

SIGNE

Yann JOUNOT

Le Préfet du Val-de-Marne,

SIGNE

Thierry LELEU
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Annexe

MESURE REGLEMENTAIRE 3

REG3 - Limiter les émissions de particules dues aux équipements individuels de combustion du bois

Description de la mesure
Définitions
¢ Une cheminée ou installation est dite a foyer ouvert lorsque son foyer brile librement le bois sans confiner la combustion
pour en améliorer le rendement.
¢ Le terme d’équipement individuel de combustion du bois recouvre les inserts, les foyers fermés, les poéles, les cuisiniéres
ou les chaudiéres utilisant de la biomasse comme combustible.
* Un équipement est dit performant s’il répond a au moins une des conditions suivantes :
e présente un rendement = 70% et taux de CO < 0,12% (a 13% d'0,),
e dispose du Label Flamme Verte 5 étoiles.
e Un appareil tres faiblement émetteur de poussieres est un équipement dont les émissions de poussiéres sont inférieures
ou égales a 16 mg/Nm3 a 13% d’oxygene.

Mesure applicable a I'lle-de-France

L'utilisation des foyers ouverts est interdite, sauf pour une utilisation en chauffage d’appoint ou a des fins d’agrément.

Mesure applicable a la zone sensible

Tout nouvel équipement de combustion du bois installé doit étre performant.

Mesures applicables a Paris

L'utilisation de biomasse solide comme combustible dans des installations et appareils de combustion est interdite, sauf dans
les cas suivants, a condition que celle-ci ne provoque pas de nuisance dans le voisinage :
e dans des poéles, appareils a convection, cuisiniéres, foyers fermés et inserts de cheminées intérieures d'un
rendement thermique supérieur a 65%, utilisés en chauffage d'appoint ;
* dans des cheminées a foyer ouvert uniquement utilisées en appoint ou a des fins d'agrément ;
* dans des installations de combustion d'une puissance thermique nominale inférieure ou égale a 100 kW utilisées
dans l'artisanat, lorsque cette combustion est liée au respect de certaines qualités de production ;
e dans des appareils trés faiblement émetteurs de poussieres, y compris pour une utilisation en chauffage principal.

Le Tableau 11 ci-apres résume les différents cas.

Tableau 11 : Mesures applicables en lle-de-France

ZONE SENSIBLE HORS ZONE
r PARI
type de foye usage s (hors Paris) SENSIBLE
chauffage principal interdit interdit interdit
FOYERS OUVERTS
appoint ou agrément autorisé autorisé autorisé
chauffage principal autorisé avec un équipement trés autorisé autorisé
EQUIPEMENTS gep P faiblement émetteur de poussieres
EXISTANTS A FOYER
FERME B . autorisé avec un équipement de - ny
appoint ou agrément rendement supérieur 3 65 % autorisé autorisé
- autorisé avec un équipement trés autorisé avec un équipement -
chauffage principal X . N autorisé
EQUIPEMENTS NEUFS faiblement émetteur de poussieres performant
A FOYER FERME . , autorisé avec un équipement autorisé avec un équipement "
appoint ou agrément autorisé
performant performant
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Mesures d’accompagnement

Les renouvellements d’installations existantes anciennes par des équipements performants et l'installation d’inserts
performants ou de poéles performants dans des foyers ouverts existants sont encouragés, au moyen de dispositifs incitatifs.

Le renouvellement des appareils anciens au profit d’équipements performants, présentant de tres bons rendements
énergétiques, constitue un gisement important de réduction des émissions de polluants, et s'accompagne d’économies
d’énergie substantielles pour les particuliers qui font ce choix.

Aux fins d’accélérer ce renouvellement, et en complément du crédit d’imp6t transition énergétique existant, 'ADEME a lancé
en juin 2015 un appel a manifestation d’intéréts « Fonds air » visant a accompagner les collectivités ou groupements de
collectivités volontaires pour monter, financer et animer un fonds d’aide au renouvellement des appareils de chauffage
individuels au bois non performants sur leur territoire.

Dans le cadre de cet AMI, deux types de projets peuvent étre accompagnés :

*  Etude de préfiguration : la collectivité ou le groupement de collectivités s’engage a lancer une étude dans I'optique
de dimensionner et préfigurer la mise en place d’un futur fonds d'aide au renouvellement des appareils de chauffage
au bois ainsi que des mesures d'accompagnement ;

e  Création d’'un fonds d'aide aux particuliers : la collectivité s'engage a constituer et gérer un fonds d’aide a la
modernisation des appareils de chauffage individuels au bois.

Dans le prolongement de la mesure n°28 du comité interministériel « Réussir ensemble le Grand Paris » du 14 avril 2015, les
collectivités franciliennes sont vivement incitées a se porter candidates au Fonds Air.

LAMI « Fonds Air » se fait en cohérence avec l'appel a projets « Villes respirables en 5 ans » lancé par le Ministére de
I’écologie, du développement durable et de I'énergie, le 2 juin 2015.

Lappel a projets vise a faire émerger des « villes laboratoires » volontaires pour mettre en ceuvre des mesures exemplaires et
ambitieuses pour la reconquéte de la qualité de I'air, afin de garantir dans un délai de 5 ans, un air sain aux populations.

Objectifs de la mesure
Réduction des émissions de polluants dues aux installations de combustion du bois.

Le scénario « 2020+PPA » présente une baisse de 61 % des émissions franciliennes de particules (PM10 et PM2.5) du secteur
résidentiel par rapport a 2008 et une baisse de 35 % par rapport au scénario « 2020 fil de I'eau ».

La combustion de bois dans le secteur résidentiel est également une source importante de COVNM avec 9 000 tonnes en
2008. Le scénario « 2020+PPA » présente une baisse de 73 % des émissions franciliennes de COVNM du chauffage résidentiel
par rapport a 2008 et une baisse de 47 % par rapport au scénario « 2020 fil de I'eau ».

Figure 49 : Emissions de PM10 sur secteur résidentiel en 2008, 2020 fil de I'eau et 2020 + PPA

Emissions de PM10 du secteur résidentiel - tonne
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Justification/Argumentaire de la mesure

Le bois est le 4°™ combustible le plus utilisé en lle-de-France pour le chauffage dans le secteur résidentiel avec une part de 3
% (le gaz naturel représente 54 % du marché, I'électricité 26 % et le fioul 13 %). Toutefois, le chauffage au bois (principal et
d’appoint) compte pour 93% des émissions de PM10 liées au secteur résidentiel, secteur qui représente 27% des émissions
totales de PM10 : le chauffage au bois contribue donc a hauteur de 25% aux émissions totales de PM10 en lle-de-France.

* Les usages « chauffage d’appoint et d’agrément », auxquels sont essentiellement dédiés les foyers ouverts,
représentent seulement 2% des besoins énergétiques du secteur résidentiel, mais la moitié de la consommation
de bois en lle-de-France (compte tenu des mauvais rendements, de l'ordre de 10%) et 12% des émissions totales
de PM10 sur la région.

Une étude a été menée par le CITEPA pour étudier les meilleures techniques disponibles sur les installations de combustion
de puissance nominale inférieure a 50 MW en termes de valeurs d’émissions de particules. Les conclusions de cette étude
montrent des résultats encourageants pour les installations de puissance jusqu’a 10 MW notamment avec l'installation de
filtres a manches. Pour les petites installations, les résultats provisoires semblent peu satisfaisants.

Figure 50: Facteurs d’émissions de PM10 par la combustion de bois

Facteursd'émission de PM10 - combustion de bois
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Performant
400 -
o I I I
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FE eng/G)

Ces éléments font apparaitre qu’un effort particulier doit étre mené pour limiter au maximum l'utilisation des foyers ouverts
(qui sont particulierement inefficaces sur le plan énergétique et fortement émetteurs de particules fines) et pour favoriser le
renouvellement d’installations existantes peu performantes.

Le critére de taux de CO est un bon indicateur des émissions de particules, c’est pourquoi il est retenu en plus du critére de
rendement des installations. Par ailleurs, les équipements présentant un taux de CO peu élevé permettent d’améliorer le
niveau de sécurité dans les logements, notamment collectifs.

Le Grenelle fixe des objectifs forts en matiere de développement du bois-énergie. En raison des problémes liés a la qualité de
I'air, ce développement ne peut pas se faire par 'augmentation du nombre d’équipements individuels ou petits collectifs dans
le coceur dense de I'agglomération parisienne, sauf s’ils sont équipés d’un systeme de dépoussiérage. En revanche, dans cette
zone particulierement dense, le développement des réseaux de chaleur alimentés par la biomasse doit étre encouragé dés
lors que les chaufferies respectent les valeurs limites d’émissions fixées dans I'action REG2.

Enfin, le Fonds expérimental « Air Bois » mis en place dans le cadre du PPA de la Vallée de I'Arve, a montré l'efficacité d’un
dispositif d’incitation financiére pour accélérer le renouvellement des équipements de combustion individuelle du bois peu
performants.

Polluants concernés

NOx, particules et autres polluants issus de la combustion (en particulier HAP).

Publics concernés
Particuliers et vendeurs d’équipements individuels.

Un travail de communication important devra étre mené par les services de I'Etat, TADEME, les collectivités locales et les
professionnels.
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Fondements juridiques

e Article L222-5 du code de I'environnement qui définit les plans de protection de 'atmosphere,

e Article R222-32 du code de I'environnement qui réglemente les plans de protection de I'atmosphere,

e Article L224-1 du code de I'environnement,

e  Articles R222-33 et R222-34 du code de I'environnement.

e Pouvoirs généraux de police du maire

e Article L123-1-5 du code de l'urbanisme — 14°™ point: «Imposer aux constructions, travaux, installations et
aménagements, notamment dans les secteurs qu'il ouvre a l'urbanisation, de respecter des performances énergétiques
et environnementales renforcées qu'il définit. »

Porteurs de I’action

Collectivités locales, DRIEE, ADEME, Préfecture de Police.

Eléments de colits

Le site www.chauffage-bois.fr indique que le prix des inserts (cheminées a foyer fermé) varie de 800 a 2 500 €. Les appareils
flamme verte 5 étoiles se situent plutét dans le haut de cette fourchette.

Plusieurs systemes de filtration ont été développés, notamment en Suisse et en Allemagne. IIs s’agit de filtres électrostatiques
ou catalytiques dont les performances de filtration pour les particules fines varient de 60 a 90%. Le co(t de ces systemes reste
assez élevé (supérieur a 1 000 € HT hors entretien).

Financement et aides possibles

Crédit d’imp06t transion énergétique (CITE) : pour les appareils de chauffage au bois, le crédit d'impdt en 2015 est de 30 % du
colt TTC du matériel.

Sur la base du fonds institué dans la Vallée de I'Arve, I’Agence de I'environnement et de la maitrise de I'énergie (ADEME) a
lancé en juin 2015 l'appel a manifestation d'intérét « Fonds Air », visant a accompagner les collectivités volontaires pour
mettre en ceuvre sur leur territoire un fonds d'aide au renouvellement des appareils de chauffage individuels au bois non
performants. Son cahier des charges est en ligne sur le site de I'ADEME
https://appelsaprojets.ademe.fr/aap/FONDSAIR2015-66.

Echéancier de mise en ceuvre

Les candidatures a I'’Appel a manifestation d’intérét « Fonds Air » doivent étre déposées au plus tard le 30 septembre 2015. Le
Fonds sera reconduit en 2016 et en 2017.

Les territoires volontaires pour I'Appel a projet « Villes respirables en 5 ans » devront faire connaitre leur projet en envoyant
leur candidature au Préfet de la région d’lle-de-France, Préfet de Paris avant le 5 septembre 2015.

Indicateurs de suivi
e Ventes d'appareils Flamme Verte 5 Etoiles ou équivalent en lle-de-France.

¢  Nombre d’opérations aidées dans le cadre du Fonds Air

Chargés de récolter les données
Syndicat des Energies Renouvelables (SER), ADEME.

Fréquence de mise a jour des indicateurs

Annuelle.

Compléments sur la mesure
Cette mesure est cohérente avec les orientations suivantes du SRCAE en matiere d’EnR :
e ENR 1.4: Assurer une mobilisation et une utilisation cohérentes de la biomasse sur le territoire avec des systéemes de

dépollution performants
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* ENR 2.3 : Mettre en place les conditions permettant au chauffage domestique au bois d’étre compatible avec les objectifs
de la qualité de l'air

L'étude sur 'origine des particules en lle-de-France a montré que le chauffage au bois contribuait de maniére significative aux
émissions de I'agglomération parisienne.

Il convient par ailleurs de renforcer la communication relative au bon usage des appareils de chauffage domestique
fonctionnant a la biomasse et en particulier au bois, ainsi que celle relative a la qualité du bois mis sur le marché :

e campagne de diffusion de la plaquette ADEME : De la forét a votre foyer, le chauffage au bois, (public visé : particuliers ;
diffusion : EIE, vendeurs d’appareils, vendeurs de bois),

¢ information sur le label Flamme Verte (public visé : particuliers ; diffusion : EIE, vendeurs d’appareils, vendeurs de bois),

e promotion de la charte lle-de-France Bois Blches — public visé : adhérents potentiels (exploitants forestiers, les
coopératives forestieres, les négociants en bois de chauffage, ...) ; diffusion : Chambre de commerce. La plaquette Charte
IDF Bois Bliche a par ailleurs déja fait I'objet d’un envoi par la Direction régionale de 'ADEME a tous les Espaces info
Energie,

e promotion de la marque NF bois de chauffage (public visé : particuliers ; diffusion : EIE, vendeurs d’appareils, vendeurs de
bois NF).

Complément sur les foyers performants — le Label Flamme Verte

Le label Flamme Verte est un label de qualité signalant des appareils économiques, sdrs et performants. Actuellement,
environ 80 % des appareils vendus sont labellisés Flamme Verte. Les appareils Flamme Verte sont systématiquement éligibles
au crédit d’'impo6t développement durable.

Depuis le 1 janvier 2010, les fabricants d’appareils indépendants de chauffage au bois, signataires de la charte Flamme Verte,
ont entrepris d’apposer une étiquette de performance énergétique et environnementale sur leurs nouveaux appareils. Cette
étiquette classe les appareils en cing catégories, a la maniére des étoiles pour les hétels. Plus la performance globale de
I'appareil est importante, plus le nombre d’étoiles affichées sur I'étiquette est élevé, avec un maximum de 5 étoiles.

Pour étre labellisés Flamme Verte, les appareils doivent afficher 5 étoiles depuis le 1° janvier 2015. Le nombre d’étoiles
associées a chaque appareil est établi sur la base de deux criteres: le rendement énergétique de I'équipement et le monoxyde
de carbone (CO) émis dans 'atmosphére. Les exigences requises iront croissant sur les années a venir.

La charte de qualité « Flamme verte » concernant les appareils de chauffage indépendants au bois (version 2011) introduit
des exigences en termes d’émissions de particules. Les signataires de la charte s’engagent en particulier a respecter le seuil
maximal de poussiéres de 125 mg/Nm? (13% d’0,).

Complément sur les émissions de particules ultra-fines (PM1.0)

Les émissions primaires franciliennes de particules PM1.0 (diametre inférieur a 1 micron) s’élevent a 9 kt pour la région lle-de-
France en 2010. La Figure 51 présente la part des différents secteurs dans les émissions de particules PM1.0 a I'échelle
francilienne en 2010.

Figure 51 : Contribution par secteur aux émissions de particules PM1.0 en lle-de-France pour I'année 2010
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La répartition sectorielle des émissions de PM1 montre une contribution quasi exclusive des secteurs émettant des particules
issues de la combustion, phénomeéne prépondérant dans la formation des particules les plus fines. Le chauffage au bois et les
véhicules diesel a I'échappement émettent 80 % des PM1.0 en lle-de-France pour I'année 2010 avec des contributions
respectives de 47 % et 33 % aux émissions régionales.

L'impact sanitaire des particules ultra-fines est particulierement important, compte tenu du fait que ces particules pénétrent
profondément dans I'appareil respiratoire.
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

Arrété inter-préfectoral n°2015301-0035

modifiant I’arrété inter-préfectoral n°2013 084 0002 du 25 mars 2013 modifié relatif a la mise en ceuvre du
Plan de Protection de I’Atmospheére révisé pour I’lle-de-France

Le Préfet de la région d’Ile-de-France, Préfet de Paris,

Le Préfet de Police, Préfet de la Zone de Défense et de Sécurité de Paris,
Le Préfet de Seine-et-Marne,

Le Préfet des Yvelines,

Le Préfet de I’Essonne,

Le Préfet des Hauts-de-Seine,

Le Préfet de la Seine-Saint-Denis,

Le Préfet du Val-de-Marne,

Le Préfet du Val-d’Oise,

Vu le code de I’environnement, notamment ses articles L122-1 a L122-3-5, L221-1 a L221-6, L222-1 a L.226-11,
L511-1 aL517-2, R221-1 a R221-15 et R222-1 a R226-14 ;

Vu I’arrété préfectoral du 14 décembre 2012 portant approbation du "Schéma régional du climat, de l'air et de
I'énergie" ;

Vu I"arréte inter-préfectoral n°2013 084 0001 du 25 mars 2013 modifié portant approbation du plan de protection
de I’atmospheére révisé pour la région d’lle-de-France ;

Vu l’arrété inter-préfectoral n°2013 084 0002 du 25 mars 2013 relatif a la mise en ceuvre du plan de protection de
I’atmospheére révisé pour la région d’lle-de-France ;

Vu les avis émis par les Conseils départementaux de l'environnement et des risques sanitaires et technologiques de
Paris, de la Seine-et-Marne, des Yvelines, de I’Essonne, des Hauts-de-Seine, de la Seine-Saint-Denis, du Val-de-
Marne et du Val-d’Oise, dans leurs séances respectives des 8 octobre, 10 septembre, 15 septembre, 17 septembre,
22 septembre, 15 septembre, 15 septembre et 10 septembre 2015 ;

Sur proposition des préfets, secrétaires généraux de la préfecture de la région d’fle-de-France, préfecture de Paris,
du préfet, directeur de cabinet du préfet de police, préfet de la zone de défense et de sécurité de Paris, des
secrétaires généraux des préfectures de la Seine-et-Marne, des Yvelines, de 1’Essonne, des Hauts-de-Seine, de la
Seine-Saint-Denis, du Val-de-Marne et du Val-d’Oise, du Directeur régional et interdépartemental de
I’environnement et de 1’énergie d’Ile-de-France ;

Arrétent,

Article 1

Larticle 30 de I"arrét¢ inter-préfectoral n°2013 084 0002 du 25 mars 2013 modifié relatif a la mise en ceuvre du
plan de protection de 1’atmosphére révisé pour la région d’lle-de-France est ainsi modifié :

* alapremiere ligne, la mention « hors Paris » est remplacée par « y compris a Paris »

1/3



* au premier point, la mention « a partir du 1¢ janvier 2015 » est supprimée et la mention « méme en cas de
chauffage d’appoint ou de flambée d’agrément » est remplacée par « sauf pour une utilisation en chauffage
d’appoint ou a des fins d’agrément. »

11 est ajouté a cet article un nouvel alinéa rédigé comme suit :

« Les installations de combustion d'une puissance thermique nominale inférieure ou égale a 100 kW utilisée dans
l'artisanat ne sont pas visées par les dispositions du présent article, lorsque cette combustion est liée au respect de
certaines qualités de production. »

Article 2

Larticle 31 de I’arrété inter-préfectoral n°2013 084 0002 du 25 mars 2013 modifié relatif a la mise en ceuvre du
plan de protection de 1’atmosphére révisé pour la région d’lle-de-France est ainsi modifié :

* 2 la premiére ligne, la mention « biomasse » est remplacée par la mention « biomasse solide » et la
mention « appareils » est remplacée par la mention « installations et appareils »

* au premier et au deuxiéme points, la mention « jusqu’au 31 décembre 2014 » est supprimée.

* au dernier point, la mention « particules faisant I’objet d’'une dérogation, apres demande aupres du préfet
de Police » est remplacée par « poussieres, tels que définis a [’article 29, y compris pour une utilisation
en chauffage principal. »

Article 3

Le point IV de I’article 13 de I’arrété inter-préfectoral n°2013 084 0002 du 25 mars 2013 modifié relatif a la mise
en ceuvre du plan de protection de I’atmosphére révisé pour la région d’lle-de-France est supprimé.

Article 4

Les préfets, secrétaires généraux de la préfecture de la région d’ile-de-France, préfecture de Paris, le préfet,
directeur de cabinet du préfet de police, préfet de la zone de défense et de sécurité de Paris, les secrétaires généraux
des préfectures de la Seine-et-Marne, des Yvelines, de 1’Essonne, des Hauts-de-Seine, de la Seine-Saint-Denis, du
Val-de-Marne et du Val-d’Oise, le Directeur régional et interdépartemental de 1’environnement et de I’énergie d’ile-
de-France sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture de région d’Ile-de-France et de chacun des départements de la région d’lle-de-
France.

Fait a Paris, le 28 octobre 2015

Le Préfet de 1a Région d’fle-de-France, Le Préfet de Police, Préfet de la Zone de Défense et
Préfet de Paris, de Sécurité de Paris,

SIGNE SIGNE
Jean-Frangois CARENCO Michel CADOT
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Le Préfét de Seine-et-Marne,

SIGNE

Jean-Luc MARX

Le Préfet de I’Essonne,

SIGNE

Bernard SCHMELTZ

Le Préfet de Seine-Saint-Denis,

SIGNE

Philippe GALLI

Le Préfet du Val d’Oise,

SIGNE

Yannick BLANC

Le Préfet des Yvelines,

SIGNE

Serge MORVAN

Le Préfet des Hauts-de-Seine,

SIGNE

Yann JOUNOT

Le Préfet du Val-de-Marne,

SIGNE

Thierry LELEU
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Libarté » ﬁgzl’h‘l v Fratornitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'ESSONNE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES
SERVICE ECONOMIE AGRICOLE

ARRETE

n° 2015 -DDT - SEA — 419 du 09/10/2015
portant autorisation d'exploiter en agriculture
a’EARL FERME DES SUEURS a LE VAL SAINT GERMAIN

LE PREFET DE L’ESSONNE,

Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de 'Ordre National du Mérite

VU les articles L.331-1 a L.331-16 et R.331-1 4 R.331-12 du Code Rural ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004, modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a
["action des services de |'Etat dans les régions et départements et notamment son article 43 ;

VU le décret du 25 juillet 2013 portant nomination de M.Bernard SCHMELTZ, préfet hors classe en qualité
de préfet de I’Essonne ;

VU l'arrété préfectoral n°2015- PREF- MCP —008 du 3 feévrier 2015 portant délégation de signature a
M. Yves RAUCH, directeur départemental des territoires de I’Essonne ;

VU larrété préfectoral n°2015-DDT-SG - BAJ-162 du 2 juin 2015 portant délégation de signature ;

VU l'arrété préfectoral n° 2007-DDAF-SEA-015 du 16 mars 2007, révisant le schéma directeur des
structures agricoles du département de ['Essonne ;

VU la demande 15-135 présentée le 15/06/2015 compléte en date du 15/06/2015 par 'EARL FERME DES
SUEURS (M. LEGRAND Frédéric), demeurant a LE VAL SAINT GERMAIN, exploitant en polyculture
une ferme de 244 ha 46 a 37 ca, sollicitant [’autorisation d’y adjoindre 17 ha 65 a 57 ca sur la commune de
Saint Chéron, exploitées actuellement par Mme LOCHARD Danielle, demeurant a 91530 SAINT

CHERON.

VU l'avis motiveé émis par le service Economie Agricole de la Direction départementale des territoires de
I’'Essonne et information de la Commission départementale d’orientation et de |’agriculture réunie le
24/09/2015.

Considérant, en conformiteé avec les conclusions adoptées a ['égard de cette requéte par le service susvise,
que :

1. La demande de I'EARL FERME DES SUEURS correspond a la priorité n° B7 du schéma directeur
départemental des structures : « Article ler — En fonction de ces orientations, la priorité est ainsi définie :
autre agrandissement compte-tenu de l'dage, de la situation professionnelle du demandeur ou de
l'occupation précaire du foncier,.

2. Aucun autre candidat ne s’est manifesté.



Sur proposition du Directeur départemental des territoires ;

ARRETE

ARTICLE ler - Pour les motifs énumérés ci-dessus, 1’autorisation préalable sollicitée par 'EARL FERME
DES SUEURS, demeurant a 91530, LE VAL SAINT GERMAIN exploitant en polyculture une ferme de
244 ha 46 a 37 ca, sollicitant I’autorisation d'y adjoindre 17 ha 65 a 57 ca de terres situées sur la commune
de Saint Chéron, exploitées actuellement par Mme LOCHARD Danielle, demeurant a 91530 SAINT

CHERON, EST ACCORDEE

La superficie totale exploitée par PEARL FERME DES SUEURS sera de 262 ha 12 a 14 ca.

ARTICLE 2 - Cette décision peut étre contestée dans les deux mois qui suivent sa notification :

e par recours gracieux auprés de l'auteur de la décision ou hiérarchique adressé¢ au Ministre de
I’Agriculture, de I’ Agroalimentaire et de la Forét. L.’absence de réponse dans un délai de deux mois
fait naitre une décision implicite de rejet qui peut elle-méme étre contestée aupres du tribunal
administratif de Versailles ;

e  par recours contentieux devant le tribunal administratif de Versailles.

ARTICLE 3 - Le Secrétaire général de la Préfecture de I'Essonne et le Directeur départemental des
territoires sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera notifié a
l'exploitant intéressé, inséré au recueil des actes administratifs et affich¢ & la mairie de la commune
concernee.

Po) Le Directeur départemental des territoires
Le Chef du servicgjéconomie agricole



Liberté » Bgalitd + Fratarnité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'ESSONNE
DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES
SERVICE ECONOMIE AGRICOLE

ARRETE

n° 2015 - DDT - SEA — 428 du 29/10/2015
portant autorisation d'exploiter en agriculture
a PEARL PAYEN FRERES a SACLAS

LE PREFET DE L’ESSONNE,

Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU les articles L..331-1 a L.331-16 et R.331-1 4 R.331-12 du Code Rural ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004, modifié relatif aux pouvoirs des préfets, & 1’organisation et a
["action des services de I’Etat dans les régions et départements et notamment son article 43 ;

VU le décret du 25 juillet 2013 portant nomination de M.Bernard SCHMELTZ, préfet hors classe en qualité
de préfet de ’Essonne ;

VU larrété préfectoral n°2015- PREF- MCP —008 du 3 février 2015 portant délégation de signature a
M. Yves RAUCH, directeur départemental des territoires de I’Essonne ;

VU larrété préfectoral n°2015-DDT-SG - BAJAF-400 du 21 septembre 2015 portant délégation de
signature ;

VU larrété préfectoral n® 2007-DDAF-SEA-015 du 16 mars 2007, révisant le schéma directeur des
structures agricoles du département de I'Essonne ;

VU la demande 15-19 présentée le 28/07/2015 compléte en date du 28/07/2015 par 'EARL PAYEN
FRERES (M. PAYEN Frédeéric et M. PAYEN Jean-Marie), demeurant 8 SACLAS, exploitant en polyculture
une ferme de 150 ha 59 a 44 ca, sollicitant ’autorisation d’y adjoindre 25 ha 66 a 74 ca (les références des
parcelles sont consultables a la DDT-SEA) sur la commune de Abbeville la Riviére, exploitées jusqu’a sa
dissolution par ’EARL LES CAPUCINS (M. MAUNY Christian et Mme LAFOUASSE Claudine),
demeurant a4 91730 CHAMARANDE.

VU l'avis motivé émis par le service Economie Agricole de la Direction départementale des territoires de
I’Essonne et information de la Commission départementale d’orientation et de 1’agriculture réunie le
24/09/2015.

Considérant, en conformité avec les conclusions adoptées a 1’égard de cette requéte par le service susvisé,

que :

1. La demande de I'’EARL PAYEN FRERES correspond a la priorité n® B7 du schéma directeur

départemental des structures : « Article ler — En fonction de ces orientations, la priorité est ainsi définie :
autre agrandissement complte-tenu de ['dge, de la situation professionnelle du demandeur ou de
l'occupation précaire du foncier,.

2. Aucun autre candidat ne s’est manifesté.



Sur proposition du Directeur départemental des territoires ;

ARRETE

ARTICLE ler - Pour les motifs énumérés ci-dessus, 1’autorisation préalable sollicitée par "EARL PAYEN
FRERES (M. PAYEN Frédéric et M. PAYEN Jean-Marie), demeurant & SACLAS, exploitant en polyculture
une ferme de 150 ha 59 a 44 ca, sollicitant [’autorisation d’y adjoindre 25 ha 66 a 74 ca sur la commune de
Abbeville la Riviére, exploitées jusqu’a sa dissolution par 'EARL LES CAPUCINS (M. MAUNY Christian
et Mme LAFOUASSE Claudine), demeurant 4 91730 CHAMARANDE, EST ACCORDEE

La superficie totale exploitée par TEARL PAYEN FRERES sera de 176 ha 26 a 18 ca.

ARTICLE 2 - Cette décision peut étre contestée dans les deux mois qui suivent sa notification :

e par recours gracieux auprés de l'auteur de la décision ou hiérarchique adressé au Ministre de
I’ Agriculture, de 1’ Agroalimentaire et de la Forét. L absence de réponse dans un délai de deux mois fait
naitre une décision implicite de rejet qui peut elle-méme étre contestée auprés du tribunal administratif
de Versailles ;

e  par recours contentieux devant le tribunal administratif de Versailles.

ARTICLE 3 - Le Secrétaire général de la Préfecture de I'Essonne et le Directeur départemental des
territoires sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera notifi¢ a
l'exploitant intéressé, inséré au recueil des actes administratifs et affiché en mairie de la commune
concernée.

Po) Le Directeur dépagtemental des territoires



Liberté = Egaltsé » Fraternitd
REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE L'ESSONNE
DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES
SERVICE ECONOMIE AGRICOLE
ARRETE

n° 2015 - DDT — SEA — 463 du 06/11/2015
portant autorisation d'exploiter en agriculture
a la SCEA DU CHENE VERT a ANGERVILLE

LE PREFET DE L’ESSONNE,

Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU les articles L.331-1 4 L.331-16 et R.331-1 4 R.331-12 du Code Rural ;

VU le décret n® 2004374 du 29 avril 2004, modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation et a
1’action des services de 1’Etat dans les régions et départements et notamment son article 43 ;

VU le décret du 25 juillet 2013 portant nomination de M.Bernard SCHMELTZ, préfet hors classe en qualité
de préfet de I’Essonne ;

VU Darrété préfectoral n°2015- PREF- MCP —008 du 3 février 2015 portant délégation de signature a
M. Yves RAUCH, directeur départemental des territoires de ’Essonne ;

VU l’arrété préfectoral n°2015-DDT-SG - BAJAF-400 du 21 septembre 2015 portant délégation de
signature ;

VU llarrété préfectoral n® 2007-DDAF-SEA-015 du 16 mars 2007, révisant le schéma directeur des
structures agricoles du département de I'Essonne ;

VU la demande 15-20 présentée le 06/08/2015, compléte en date du 06/08/2015 par la SCEA DU CHENE
VERT (M. GUILLOIS Daniel), demeurant 34 ANGERVILLE, exploitant en polyculture une ferme de 120 ha
77 a, sollicitant ’autorisation d’y adjoindre 8 ha 37 a 40 ca sur la commune d’Angerville (parcelle YE15),
exploitées actuellement par ’EARL DE DOMMERVILLE (M. POISSON Jean Luc), demeurant a 91670
ANGERVILLE.

VU l'avis motivé émis par le service Economie Agricole de la Direction départementale des territoires de

I’Essonne et information de la Commission départementale d’orientation et de I’agriculture réunie le
24/09/2015.

Considérant, en conformité avec les conclusions adoptées a I’égard de cette requéte par le service susvisé,

que :

1. La demande de la SCEA DU CHENE VERT correspond & la priorité n°® B7 du schéma directeur

départemental des structures : « Article ler - En fonction de ces orientations, la priorité est ainsi définie :
autre agrandissement compte-tenu de l'dge, de la situation professionnelle du demandeur ou de
l'occupation précaire du foncier,.

2. Aucun autre candidat ne s’est manifeste.



Sur proposition du Directeur départemental des territoires ;

ARRETE

ARTICLE ler - Pour les motifs énumérés ci-dessus, I’autorisation préalable sollicitée par la SCEA DU
CHENE VERT (M. GUILLOIS Daniel), demeurant 8 ANGERVILLE, exploitant en polyculture une ferme
de 120 ha 77 a, sollicitant 1’autorisation d’y adjoindre 8 ha 37 a 40 ca sur la commune d’Angerville (parcelle
YEI15), exploitées actuellement par '’EARL DE DOMMERVILLE (M. POISSON Jean Luc), demeurant &
91670 ANGERVILLE, EST ACCORDEE

La superficie totale exploitée par la SCEA DU CHENE VERT sera de 129 ha 14 a 40 ca.

ARTICLE 2 - Cette décision peut étre contestée dans les deux mois qui suivent sa notification :

e par recours gracieux auprés de l'auteur de la décision ou hiérarchique adressé au Ministre de
1’ Agriculture, de I’ Agroalimentaire et de la Forét. L’absence de réponse dans un délai de deux mois fait
naitre une décision implicite de rejet qui peut elle-méme étre contestée aupres du tribunal administratif
de Versailles ;

s par recours contentieux devant le tribunal administratif de Versailles.

ARTICLE 3 - Le Secrétaire général de la Préfecture de 1'Essonne et le Directeur départemental des
territoires sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié a
l'exploitant intéressé, inséré au recueil des actes administratifs et affiché en mairie de la commune
concemée.

Po) Le Directeur dépa ental des territoires
Le Chef du service fconomie agricole

YvesiGUY
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Ltbarté » Bgalitd » Fratarnité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'ESSONNE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES
SERVICE ECONOMIE AGRICOLE

ARRETE

n® 2015 - DDT - SEA - 516 du 17/11/2015
portant autorisation d'exploiter en agriculture
a la SCEA GARANCE a ABBEVILLE LA RIVIERE

LE PREFET DE L’ESSONNE,

Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU les articles L.331-1 a L.331-16 et R.331-1 A R.331-12 du Code Rural ;

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004, modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a
["action des services de I’Etat dans les régions et départements et notamment son article 43 ;

VU le décret du 25 juillet 2013 portant nomination de M.Bernard SCHMELTZ, préfet hors classe en qualité
de préfet de |'Essonne ;

VU Iarrété préfectoral n°2015- PREF- MCP —008 du 3 février 2015 portant délégation de signature &
M. Yves RAUCH, directeur départemental des territoires de I'Essonne ;

VU larrété préfectoral n°2015-DDT-SG - BAJAF-400 du 21 septembre 2015 portant délégation de
signature ;

VU l'arrété préfectoral n® 2007-DDAF-SEA-015 du 16 mars 2007, révisant le schéma directeur des
structures agricoles du département de I'Essonne ;

VU la demande 15-21 présentée le 12/08/2015 compléte en date du 12/08/2015 par M. IMBAULT Xavier,
gérant d’une ferme de 121 ha, la SCEA Xavier IMBAULT, sollicite [’autorisation d’exploiter sous le nom
de la SCEA GARANCE, avec les associées non-exploitantes ; Mme IMBAULT Marie-Frangoise, née
LIENARD, Mme BOUGRAS Virginie, née IMBAULT, Mme IMBAULT Valérie et la société MAXAVIVA
141 ha de terres (fes références des parcelles reprises sont consultables a la DDT — SEA) sur les communes
de Marolles en Beauce, Abbeville la Riviére, Boissy la Riviére, Méréville, Roinvilliers et exploitées jusqu'a
présent par 'EARL LIENARD, dont le gérant est M. LIENARD Philippe, demeurant 4 91150 ABBEVILLE
LA RIVIERE.

VU l'avis motivé €mis par le service Economie Agricole de la Direction départementale des territoires de
'Essonne et information de la Commission départementale d'orientation et de Dagriculture réunie le
24/09/2015.

Considérant, en conformité avec les conclusions adoptées a 1'égard de cette requéte par le service susvisé,

que :

I. La demande de la SCEA GARANCE correspond aux priorités B3 et B7 du schéma directeur
départemental des structures : « Article ler — En fonction de ces orientations, la priorité est
ainsi détinie : constitution familiale et autre agrandissement compte-tenu de l'dge, de la situation
professionnelle du demandeur ou de loccupation précaire du foncier.

2. Aucun autre candidat ne s’est manifesté. vl e



Sur proposition du Directeur départemental des territoires :
ARRETE

ARTICLE ler - Pour les motifs énumérés ci-dessus, I'autorisation préalable sollicitée par M. IMBAULT
Xavier, gérant d'une ferme de 121 ha, la SCEA Xavier IMBAULT, sollicite I"autorisation d’exploiter sous
le nom de la SCEA GARANCE, avec les associées non-exploitantes ; Mme IMBAULT Marie-Francoise,
née LIENARD, Mme BOUGRAS Virginie, née IMBAULT, Mme IMBAULT Valérie et la société
MAXAVIVA, 141 ha de terres sur les communes de Marolles en Beauce, Abbeville la Riviére, Boissy la
Riviere, Méréville, Roinvilliers et exploitées jusqu'a présent par I'EARL LIENARD, dont le gérant est
M. LIENARD Philippe, demeurant a 91150 ABBEVILLE LA RIVIERE EST ACCORDEE.

La superficie totale exploitée par la SCEA GARANCE sera de 141 ha.

ARTICLE 2 - Cette décision peut étre contestée dans les deux mois qui suivent sa notification :

e par recours gracieux aupres de ['auteur de la décision ou hiérarchique adressé au Ministre de
I"Agriculture, de 1" Agroalimentaire et de la Forét. L absence de réponse dans un délai de deux mois
fait naitre une décision implicite de rejet qui peut elle-méme étre contestée auprés du tribunal
administratif de Versailles ;

o par recours contentieux devant le tribunal administratif de Versailles.

ARTICLE 3 - Le Secrétaire général de la Préfecture de I'Essonne et le Directeur départemental des
territoires sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera notifié a
l'exploitant intéressé, inséré au recueil des actes administratifs et affiché en mairie des communes

concernées.

Po) Le Directeur départemental des territoires
Le Chef du servi¢e économie agricole

Yves GUY



Liberté = Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L’ESSONNE

ARRETE PREFECTORAL n° 2015/DRIEA/DiRIF/051

Portant réglementation temporaire de la circulation
dans la bretelle de sortie n°6b de la RN 118 dans le sens Paris-province
pour des travaux d’entretien

Le Préfet de I’Essonne
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

Vu le Code de la Route,
Vu le Code Pénal,

Vu le décret 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation des
services de I’Etat dans les régions et les départements,

Vu la circulaire 2015 du Ministre de 1’Ecologie, du Développement durable et de I’Energie fixant
annuellement le calendrier des « Jours hors Chantier »,

Vu Dlarrété interministériel du 24 novembre 1967 relatif a la signalisation des routes et des
autoroutes et les textes subséquents le modifiant et le complétant,

Vu I'instruction interministérielle sur la signalisation routiére et les textes subséquents le modifiant
et le complétant,

Vu le décret du 25 juillet 2013 portant nomination du préfet de I’Essonne (hors classe) — M.
SCHMELTZ Bemard,

Vu I'arrété ministériel du 05 mars 2014 portant nomination de Monsieur Gilles LEBLANC,
ingénieur général des ponts, des eaux et des foréts, au poste de directeur régional et
interdépartemental de I’équipement et de I’aménagement Ile-de-France,

Vu l'arrété n° 2015-PREF-MCP-003 en date du 16 janvier 2015 de Monsieur le Préfet de 1'Essonne
portant délégation de signature a Monsieur Gilles LEBLANC, Directeur Régional et
Interdépartemental de I’Equipement et de 1’Aménagement Ile-de-France, relative a la gestion du
domaine public, a I’exploitation de la route, aux opérations domaniales sur le réseau national

structurant et a la procédure d’engagement de I'Etat pour les marchés d’ingénierie d’appuis
territoriale,

Vu la décision DRIEA IDF 2014-1-500 du 18 avril 2014 de Monsieur le directeur régional et
interdépartemental de I’équipement et de I’aménagement d’Ile-de-France portant subdélégation de
signature pour les matieres exercées pour le compte du préfet de I’Essonne,

Vu la décision DRIEA IF n°2015-1-960 du 07 septembre 2015 de Monsieur le Directeur Régional

et Interdépartemental de I'Equipement et de I’ Aménagement d’fle-de-France portant subdélégation
de signature en matiére administrative,

Vu I’avis du directeur des routes ile-de-France et du CRICR,

Vu I’avis du Commandant de la Compagnie Républicaine de Sécurité autoroutiere Sud ile-de-
France,

Vu I’avis du président du Conseil Départemental de 1’Essonne,
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Vu I’avis du maire de la commune de Biévres,

CONSIDERANT que pour assurer la sécurité des usagers de la voie publique et des intervenants
pendant les travaux d’entretien, il y a lieu de réglementer temporairement la circulation dans la
bretelle de sortie n°6b du sens Paris-province de la RN118,

ARRETE

ARTICLE 1ler

Pour les travaux visés ci-dessus, chaque jour, du lundi 7 décembre 2015 au vendredi 11 décembre
2015 inclus, de 10h00 a 16h00, la bretelle de sortie n°6b « Palaiseau », du sens Paris-province de la
RN118 est interdite a la circulation, sauf besoins du chantier ou nécessités de service.

Les usagers sont alors déviés par la RN118 vers la province, la sortie n°7 « Vauhallan », I’entrée
sur le sens province-Paris de la RN118, la RN118 dans le sens province-Paris, la sortie n°6b
« Palaiseau ».

ARTICLE 2

La signalisation temporaire doit étre conforme & 1’arrété interministériel du 24 novembre 1967
relatif a la signalisation des routes et des autoroutes, a l'instruction interministérielle sur la
signalisation routiére et aux manuels du Chef de chantier (route bidirectionnelles ou routes a
chaussées séparées selon le cas).

La signalisation est mise en place par la Direction des Routes ile-de-France — SEER — AGER sud —
U.E.R. d'ORSAY - CEI d’ORSAY.

ARTICLE 3

Les infractions au présent arrété sont constatées et poursuivies conformément a la réglementation en
vigueur.

ARTICLE 4

Dans un délai de deux mois a compter de la date de la notification ou de la publication du présent
arrété au recueil des actes administratifs de la préfecture, les recours suivants peuvent étre introduits
conformément aux dispositions des articles R421-1 et suivants du code de justice administrative :

+ unrecours gracieux, adressé au(x) préfet(s) compétent(s) ;

« un recours hiérarchique, adress€ au(x) ministre(s) concerné(s) ;
Dans les deux cas, le silence de |’administration vaut rejet implicite au terme d’un délai de deux
mois.

 unrecours contentieux, en saisissant le tribunal administratif compétent,
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Apres un recours gracieux ou hiérarchique, le délai du recours contentieux ne court qu’a compter du
rejet explicite ou implicite de 1’un de ces recours.

ARTICLE 5

« Le Directeur de Cabinet de la Préfecture de I’Essonne,

« Le Directeur des Routes d’ile-de-France,

+ Le Commandant de la Compagnie Républicaine de Sécurité Autoroutiére Sud Ile-de-France,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui est publié au recueil
des Actes Administratifs de la Préfecture de I'Essonne ;

Une copie est adressée aux :

+  Préfet de région, Préfet de Paris, Préfet coordonnateur des itinéraires routiers,

+  Président du Conseil Départemental,

+  Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours de I’Essonne,

+  Maire de la commune de Biévres.

Fait 4 Créteil, le 03 décembre 2015

Pour le Préfet et par délégation,
pour le directeur régional et interdépartemental
de I'équipement et de I'aménagement Ile-de-France,

le directeur régional et jntérdépartemental adjoint,
directeur des goutes Ile de France
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